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Drogi kliencie,

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja

przed uzyciem tego urzadzenia!

Dziekujemy za wybdr Beko tego urzadzenia . Chcemy, abys osiagnat optymalng wydajnosé
dzieki temu wysokiej jakosci urzadzenia, ktdre zostato wyprodukowane przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac i zrozumied ta
instrukcje oraz dokumentacje uzupetniajgca.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i informacji zawartych w niniejszym dokumencie. W ten
sposob uchronisz zardowno siebie, jak i swoje urzadzenie przed potencjalnymi uszkodzeniami.

Zachowaj instrukcje. Dotacz ten przewodnik do urzadzenia, jesli przekazesz go komus innemul.

Symbole i uwagi
W tej instrukcji obstugi sg uzywane nastepujgce symbole:

A Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac smierc lub obrazenia

II Przeczytaj instrukcje obstugi

o Wazne informacje lub przydatne wskazdwki na temat uzytkowania
Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami
A Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Ostrzezenie przed zagrozeniem promieniowaniem UV

Ostrzezenie przed poparzeniem

9 Opakowanie urzadzenia jest wykonane z materiatdw umozliwiajgcych recykling zgodnie

"ﬁ z krajowymi przepisami Srodowiskowymi.

A Ostrzezenie przed pozarem

UWAGA Niebezpieczenistwo, ktdre moze spowodowad szkody materialne w urzgdzeniu lub
w jego otoczeniu

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla srodowiska.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa stuzgce
unikaniu obrazen i szkod materialnych.

¢ Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktore moga
wystgpi¢ w przypadku nieprzestrzegania instrukgii.

¢ |nstalacja i naprawy powinny by¢ zawsze wykonywane przez
autoryzowany serwis.

* Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

¢ Nie nalezy naprawic lub wymieni¢ zadnych czesci urzadzenia, chyba ze
okreslono to jasno w instrukcji obstugi.

¢ Nie modyfikuj produktu.

A1.1 Przeznaczenie

¢ Urzgdzenie jest zaprojektowane wytgcznie do uzytku domowego. Nie
jest ono przeznaczone do uzytku komercyjnego.

¢ Urzadzenie nie jest zaprojektowane do uzytku na zewnatrz.

¢ Nie nalezy instalowac ani uzytkowac produktu w miejscach, gdzie
istnieje mozliwos$¢ zamarzniecia i/lub narazenia na dziatanie czynnikow
zewnetrznych. Woda zamarznigta w pompie lub w wezach moze
spowodowac uszkodzenia

¢ Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko do suszenia i wentylacji prania,
ktore jest prane w wodzie i nadaje sie do suszenia w suszarce.

A 1.2 Bezpieczenstwo dzieci, oséb wymagajacych
szczegolnego traktowania i zwierzat domowych

¢ Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub starsze,
0soby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowa lub umystowa,
osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istniejgcych niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie |
konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzorul.
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e Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny byc trzymane z dala od urzgdzenia,
chyba ze sg pod nadzorem.

* Urzgdzenia elektryczne sg niebezpieczne dla dzieci i zwierzat
domowych. Dzieci i zwierzeta domowe nie moga bawic sie
urzgdzeniem, wspinac sie na niego ani wchodzi¢ do srodka.

* Drzwi urzgdzenia powinny by¢ zamkniete, nawet gdy nie jest ono
uzywane. Dzieci lub zwierzeta domowe mogg zosta¢ zamknigte
wewnatrz urzgdzenia i udusic sie.

e Czynnosci czyszczenia i konserwacii nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze sg pod nadzorem.

* \\/szystkie opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko obrazen i uduszenia.

¢ \Wszystkie dodatki stosowane z urzgdzeniem nalezy przechowywac z
dala od dzieci.

e Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy odcig¢ przewod zasilajgcy i zniszczy¢
drzwi fadunkowe.

A 1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

* Podczas instalacji, konserwaciji, czyszczenia, naprawy i transportu
urzgdzenie nie moze by¢ podtgczone do zasilania.

e Jezeli przewod zasilajgey jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez autoryzowany serwis, aby unikng¢ wszelkiego ryzyka.

¢ Nie chowaj przewodu zasilajgcego pod urzgdzeniem lub z tytu
urzgdzenia. Nie ktadz ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajgcym.
Przewod zasilajgcy nie moze by¢ zagiety, scisniety i nie moze stykac sie
z zadnym zrodtem ciepta.

¢ Nie uzywaj przedtuzacza, rozgateznika wtyczkowego lub adaptera do
obstugi urzadzenia.

e Urzgdzenie nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
przefacznika, takiego jak wytgcznik czasowy i nie moze by¢ podtaczone
do obwodu, ktdry jest regularnie otwierany i zamykany za pomoca
narzedzia.
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* \Wtyczka powinna byc¢ tatwo dostepna. Jesli nie jest to mozliwe, w
instalaciji elektrycznej powinien by¢ dostepny mechanizm spetniajgcy
przepisy elektryczne i odtgczajgcy wszystkie zaciski od sieci
(bezpiecznik, wytacznik, wytgcznik gtowny itp.).

e Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

* Podczas odtgczania urzgdzenia nie trzymaj przewodu zasilajacego, tylko
wtyczke.

A 1.4 Bezpieczenstwo transportu

* Przed transportem odtgcz urzgdzenie od zasilania, oprdoznij zbiornik na
wode i ewentualnie usun przytgcza spustowe wody.

e Ten produkt jest ciezki, nie podnos go sam.

* Podejmij wymagane Srodki ostroznosci aby unikng¢ upadku i
przewrdcenia urzadzenia. Nie rozbijaj ani nie upuszczaj urzadzenia
podczas transportu.

* Nie uzywaj wysuwanych czesci urzgdzenia (takich jak drzwi
zatadunkowe) do przenoszenia urzadzenia.

e Ustaw urzgdzenie w pozycji pionowej. Jezeli nie mozna go przemiescic
W pozycji pionowej, transportuj urzadzenie przechylajgc go na prawg
strone, patrzac od przodu.

A 1.5 Bezpieczenstwo instalacji

* Aby przygotowac urzadzenie do instalacji, upewnij sie, ze instalacja
elektryczna i odptyw wody sg prawidtowe, sprawdzajac informacje
zawarte w instrukgcji obstugi. Jesli nie nadaje sie do instalacji, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie do wymagan.
Czynnosci te podejmuije Klient.

* Przed zainstalowaniem sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Nie podtgczaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

¢ Nie zdejmuj regulowanej podstawy.

e Ustaw urzgdzenie na réwnej i twardej powierzchni, a nastepnie wywaz
go za pomoca regulowanych nozek.
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 Odstep miedzy urzadzeniem a podtoga nie moze by¢ zmniejszony
przez takie materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i tasmy. Otwory
wentylacyjne pod podstawg urzgdzenia nie mogg byc zatkane
dywanikiem.

e Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane w taki sposob, aby nie byty
zatkane otwory wentylacyjne.

e Zainstaluj urzadzenie w Srodowisku wolnym od kurzu i z dobrg
wentylacja.

* Nie instaluj urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych i
wybuchowych oraz nie trzymaj materiatow tatwopalnych i wybuchowych
w poblizu urzgdzenia, gdy jest ono w uzyciu.

e Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane przy drzwiach, drzwiach
przesuwnych, gdzie drzwi zatadunkowe urzadzenia nie moga sie
catkowicie otworzyc¢, ani za drzwiami z zawiasami, gdy zawiasy
urzgdzenia znajdujg sie naprzeciwko zawiasow drzwi.

e Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktorym mozna tatwo przeprowadzac
okresowg konserwacie i czyszczenie.

e Ustaw urzgdzenie tylng powierzchnig do sciany (w przypadku modeli z
grzatkg).

e Po ustawieniu produktu upewnij sie, ze tylna Sciana nie styka sie z
zadnym elementem zewnetrznym (kranem, gniazdkiem elektrycznym
itp.).

¢ Ustaw urzadzenie z zachowaniem co najmniej 1 cm odstepu pomiedzy
urzgdzeniem a krawedziami mebli.

* Nalezy przestrzegac¢ zasad podtgczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodniku (dla modeli z przewodem kominowym).

¢ Powietrze wylotowe nie moze by¢ kierowane do przewodu
kominowego, ktory stuzy do odprowadzania dymu z urzgdzen
zuzywajgcych gaz lub inne paliwa (dla modeli z przewodem
kominowym).

* \Waz wentylacyjny nie moze byC podtgczony do pieca grzewczego
ani do przewodu kominowego (w przypadku modeli z przewodem
kominowym).
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¢ Podtgcz urzgdzenie do uziemionego gniazdka, zabezpieczonego
odpowiednim bezpiecznikiem, zgodnym z podanym typem i natezeniem
pradu. Popros wykwalifikowanego elektryka o zamontowanie
wyposazenia uziemiajgcego. Nie wolno uzywac produktu bez uziemienia
zgodnego z przepisami regionalnymi/krajowymi.

e Podigcz urzgdzenie do uziemionego gniazda, ktore jest zgodne z
wartosciami napiecia, pradu i czestotliwosci okreslonymi na etykiecie.

¢ Nie podtgczaj urzadzenia do luznych, potamanych, brudnych,
ottuszczonych gniazd, gniazd, ktore wysunety sie z puszki lub gniazd z
ryzykiem kontaktu z woda.

* Nalezy stosowac nowe zestawy wezy dostarczone z produktem. Nie
uzywaj ponownie starych zestawdw wezy. Nie wolno mocowac nasadek
na wezach.

* Umiesc przewodd zasilajgey i weze tak, aby nie stwarzaty ryzyka
potkniecia sie o nie.
¢ \V celu ustawienia urzadzenia na gorze pralki, nalezy uzy¢ otworu

mocujgcego pomiedzy dwoma urzgdzeniami. Otwor mocujgcy powinien
byC zamontowany przez autoryzowany Serwis.

e Gdy urzadzenie zostanie ustawione na pralce, jego tgczna waga po
zapetnieniu moze wynosi¢ okoto 180 kg. Ustaw urzgdzenia na stabilnym
podtozu, ktore wytrzyma odpowiednie obcigzenie.

* Pralka nie moze by¢ ustawiona na gorze suszarki.

Stét montazowy do pralki i suszarki bebnowej
Lygt(z)gstawu do uktadania Gtebokosé (TD=suszarka bebnowa, WM: pralka)
[Tworzywo sztuczne - 54/60 60cm TD -->WM =50cm /54 cm TD --> WM > 45
cm, z paskiem lub bez paska cm
[Tworzywo sztuczne - 46 cm, z -
paskiem lub bez paska 46cm TD --> WM=54cm
7 pdtkg - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
7 pdtkg - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm
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A1.6 Bezpieczenstwo uzytkowania

¢ Maksymalna waga suchych ubran przed praniem jest okreslona w sekgji
"Specyfikacja techniczna".

* Nie wkfadaj niewypranych ubran do suszarki.

e Ubrania, ktdre sg zabrudzone materiatami takimi jak oleje spozywcze,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk lub
zmywacze powinny by¢ przed suszeniem w suszarce wyprane w
goracej wodzie z wigkszg iloscig detergentu.

e Jezeli do czyszczenia uzywane sg srodki chemiczne, nie nalezy uzywac
suszarki.

* Pianka gumowa (pianka lateksowa), czepki prysznicowe, wodoodporne
tekstylia, materiaty i ubrania na podtozu gumowym, poduszki z
wktadkami z pianki gumowej nie powinny by¢ suszone w suszarce.

* Przedmioty z lakierem do wiosow, resztkami produktow do wtosow lub
podobnymi materiatami nie mogg by¢ suszone w suszarce.

e Oproznij kieszenie ubran i usun z nich przedmioty takie jak zapatki i
zapalniczki.

¢ Jesli nie mozna szybko wyja¢ wszystkich przedmiotow i nie mozna ich
umiescic w miejscu, w ktorym ciepto moze sie rozproszyc, nie nalezy
zatrzymywac suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia.

e Ostatnia czes¢ cyklu pracy suszarki odbywa sie bez podgrzewania (cyk

chtodzenia), aby zapewni¢ utrzymanie ubran w temperaturze, ktdra im
nie zaszkodzi.

« Srodki zmiekczajace do prania lub podobne produkty powinny byé
stosowane zgodnie z instrukcjg obstugi srodka zmiekczajgcego do
prania.

* Nie uzywaj suszarki bez filtra widkien.

* Nie dopuszczaj do gromadzenia sie wiokien wokot urzadzenia
Suszgcego.

* Aby zapobiec cofaniu sie gazu do pomieszczenia z urzadzen
zuzywajgcych inne paliwa, w tym z otwartego ognia, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje (dla modeli z przewodem kominowym).

10 Suszarka / Instrukcja obstugi



¢ Nie nalezy uzywac produktu razem z grzejnikami, takimi jak grzejnik
gazowy i komin. Moze to doprowadzi¢ do zapalenia sie przewodu
kominowego. (dla modeli z przewodem kominowym)

* Nie opieraj sie ani nie siadaj na drzwiach tadunkowych, gdy sg otwarte,
poniewaz urzagdzenie moze sie przewrocic.

¢ Nie wchodz na urzgdzenie.

¢ Nie umieszczaj zrodta ognia (Swiec, papierosow itp.) na urzadzeniu lub
W jego poblizu. Nie przechowuj materiatow tatwopalnych/wybuchowych.

* Nie dotykaj bebna podczas jego obracania sie.

¢ Podczas pracy tylna Sciana urzadzenia bedzie gorgca. Nie dotyka
tylnej strony urzgdzenia podczas suszenia lub po zakonczeniu procesu
suszenia. (Dla modeli z ogrzewaniem)

¢ Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni bebna suszarki podczas
wktadania lub wyjmowania prania po rozpoczeciu pracy suszarki.
Powierzchnia bebna jest gorgca.

* Nie naciskaj przyciskow ostrymi przedmiotami, takimi jak widelce, noze,
paznokcie itp.

e Nie uzywaj wadliwego lub uszkodzonego urzadzenia. Odtgcz urzgdzenie
od zasilania (lub wytgcz podtgczony bezpiecznik) i wezwij autoryzowany
Serwis.

* Nieuzywane urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.
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A1.7 Bezpieczenstwo konserwacji i czyszczenia

e Nie myj urzagdzenia, spryskujac go lub polewajgc wodg. Do czyszczenia
urzgdzenia nie uzywaj myjki ciSnieniowej, myjki parowej, weza ani
pistoletu cisnieniowego.

e Nie uzywaj ostrych lub szorstkich narzedzi do czyszczenia urzadzenia.

* Nie uzywaj materiatow takich jak domowe Srodki czyszczgce, mydta,
detergenty, gaz, benzyna, alkohol, wosk itp. do czyszczenia urzgdzenia.

e Filtr wiokien powinien by¢ regularnie czyszczony. Po kazdym cyklu
suszenia wyczysc filtr widkien oraz wewnetrzng powierzchnie drzwi
bebna.

¢ \Wyczys¢ odkurzaczem nagromadzone widkna na lamelach parownika
za szuflada filtra. Dopuszczalne jest czyszczenie reczne pod warunkiem,
ze zatozysz rekawice ochronne. Nie probuj czysci¢ urzgdzenia gotymi
rekoma. Lamele parownika moga uszkodzi¢ dtonie. (Dotyczy modeli z
pompg ciepta)

* /e wzgledu na zagrozenie pozarem i wybuchem, do czyszczenia
czujnikow nie uzywaj roztworow, srodkow czyszczacych, wemny stalowej
lub podobnych materiatow i narzedzi.

¢ \Wyczys¢ przewod kominowy. (dla modeli z przewodem kominowym)
* Nie pij skroplonej wody.

A 1.8 Bezpieczenstwo oswietlenia

* W przypadku koniecznosci wymiany LED/zaréwki uzywanej
do oswietlenia (w przypadku produktow z oswietleniem) nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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2 Warunki srodowiskowe

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE i utylizacja odpadow
ﬁ Ninigjsze urzagdzenie nie zawiera niebezpiecznych i zabronionych materiatow

okreslonych w ,,Rozporzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego” opublikowanym przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacji Republiki
Turcji. Zgodne z Dyrektywa WEEE. Urzadzenie to zostato wyprodukowany z wysokiej

| jakosci czesci i materiatdw nadajgcych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac zuzytego urzadzenia wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy go odstawi¢ do punktu zbidrki w celu przeprowadzenia recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O takie punkty zbidrki mozna zapyta¢ w administracii
lokalnej. Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska i zasobdw naturalnych, odstawiajgc
zuzyte urzadzenia do recyklingu.

R290 jest tatwopalnym czynnikiem chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac, aby
f system i przewody nie zostaty uszkodzenia podczas uzytkowania i transportu.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, w przeciwnym razie moze sie zapali¢ w
razie uszkodzenia.

Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia poprzez jego spalenie.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu jest wykonane z materiatow umozliwiajgcych recykling zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi. Nie wyrzucaj opakowania wraz z odpadami domowymi lub innymi,
odstaw je do punktu zbidrki opakowar okreslonym przez wtadze lokalne.

2.3 Informacje o zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE

zasadami bezpieczenstwa okreslonymi we wszystkich powigzanych instrukcjach Unii

c € Faza rozwoju, produkcji i sprzedazy tego urzadzenia jest prowadzona zgodnie z
Europejskiej.
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3 Twoja suszarka

3.1 Dane techniczne

PL

\Wysokos¢ (regulowana) 84,6 cm /86,6 cm*
Szerokose 59,8 cm
Gtebokosé 54,5 cm
Pojemnosc¢ (maks.) 8 kg**
Ciezar netto (= %10) 42 kg

Napiecie

Znamionowy pobdr mocy

Kod modelu

Patrz: tabliczka znamionowa***

* Min. wysokosc: Wysokos¢ przy zamknigtej podstawce regulowane.
Maks. wysokos¢: Wysokosé przy maksymalnie otwartej podstawce regulowane;.

**Waga suchego prania przed praniem.

*** Tabliczka znamionowa znajduje sie pod drzwiczkami suszarki.

W celu podwyzszenia jakosci suszarki, specyfikacje techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.
Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie pasowac doktadnie do
o konkretnego urzadzenia.

Wartosci dostarczone z suszarka lub towarzyszacymi jej dokumentami sg odczytami
laboratoryjnymi zgodnymi z odpowiednimi normami. Wartosci te moga sie rozni¢ w
zaleznosci od zastosowania i warunkdw otoczenia.

14
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3.2 Montaz urzadzenia 3.3 Zakres dostawy

1
1. Waz . 6. Korek wlewu
odprowadzajgcy wody*
wode*
e 1
10 2. Zapasowa
gabka w \Zvvo?jzsm
szufladzie filtra*
9
8
3. Podrecznik sé;?sr:]i‘;i
7 uzytkownika zapachowych*
1. Panel gérny P14 kosz d
X 4 OSZ_ *O 9. Szczotka*®
2. Panel sterowania suszenia
3. Drzwi zatadowcze
4. Uchwyt klapki dostepu
5. Kratki wentylacyjne — | 5. Instrukcia
o %g obstugi kosza do ( \ 10. Tanina
6. Regulowane ndzki = “ e \ || Feene
7. Klapka dostepu

8. Tabliczka znamionowa

9. Filtr ktaczkdéw

10. Szuflada zbiornika wody
11. Przewdd zasilajacy

*Opcjonalnie - moze nie by¢ w zestawie, zalezy
od modelu.

Suszarka / Instrukcja obstugi 15



4 Instalacja

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

A

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym
serwisem w sprawie instalacji suszarki,
zapoznaj sie z informacjami w instrukcji obstugi
i upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wodne
sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie
do wymagan.

Obowigzkiem klienta jest
przygotowanie miejsca, w ktorym
urzadzenie zostanie postawione,
oraz przygotowanie instalacji
elektrycznej i kanalizacyjnej.

Przed zainstalowaniem sprawdz,
czy suszarka nie jest uszkodzona.
Jesli suszarka jest uszkodzona, nie
nalezy jej instalowac. Uszkodzone
urzgdzenia stanowig zagrozenie dla
twojego bezpieczenstwa.

Odczekaj 12 godzin przed
uruchomieniem suszarki.

A

Urzadzenie zawiera czynnik
chtodzacy i jesli bedzie ono uzywane
zaraz po przetransportowaniu,
moze ulec uszkodzeniu. Po kazdym
przeniesieniu urzadzenia nalezy
pozostawi¢ go na 12 godzin w
stanie spoczynku.

UWAGA

4.1 Odpowiednie

miejsce instalacji

e  Zainstaluj suszarke na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

e  Suszarka jest ciezka. Nie nalezy przenosi¢
jej samodzielnie.

e  Zainstaluj suszarke w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

e  (Odstep miedzy suszarka a podtoga
nie moze by¢ zmniejszony przez takie
materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i
tasmy.

e Nie blokuj kratek wentylacyjnych suszarki.

e W poblizu miejsca instalacji suszarki nie
moga znajdowac sie drzwi, ktére mozna
zablokowac, drzwi przesuwne lub drzwi
na zawiasach, ktére moga blokowad
otwieranie drzwi zatadowczych.
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e Po zainstalowaniu suszarki potgczenia
muszg pozostac stabilne. Po ustawieniu
suszarki upewnij sie, ze tylna $ciana
nie styka sie z zadnym elementem
zewnetrznym (kranem, gniazdkiem
elektrycznym itp.).

e Ustaw suszarke z co najmniej 1 cm
odstepem pomiedzy urzadzeniem a
krawedziami mebli.

e  Suszarka jest przystosowana do pracy w
zakresie +5°C do +35°C. W przypadku
pracy poza tym zakresem temperatur,
dziatanie suszarki moze by¢ zagrozone i
moze ona ulec uszkodzeniu.

e  Suszarka nie moze by¢ przysunieta tylng
strong do Sciany.

A\

e *Zignoruj nastepujace ostrzezenie,
jesli system urzadzenia nie zawiera
R290.

Nie stawiaj suszarki na przewodzie
zasilajgcym.

Suszarka zawiera czynnik
chtodniczy R290.*

R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale fatwopalnym
czynnikiem chtodniczym.*
Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.*

Trzymaj potencjalne Zrddta ognia z
dala od suszarki.”

4.2 Demontaz zabezpieczen
transportowych.

A

Przed pierwszym
uzyciem produktu
nalezy usunac
zabezpieczenia
transportowe.

Nie zostawiaj wewnatrz bebna
akcesoriéw ani zadnych
zabezpieczen transportowych.

UWAGA

Suszarka / Instrukcja obstugi



4.3. Podtaczenie wody

Zamiast okresowego spuszczania wody
zgromadzonej w zbiorniku, mozna jg spusci¢
przez waz odprowadzajgcy wode dostarczony
z suszarka.

Podtaczanie weza
odprowadzajacego wode

1-2 Wyjmij waz z
tytu suszarki.
Nie uzywaj
zadnych
narzedzi do
wyjmowania
weza.

3 Witéz jeden koniec weza odprowadzajagcego
wode, dostarczonego z suszarkg, tam
skad wyjety zostat waz z suszarki.

4 Przymocuj drugi koniec weza
odprowadzajgcego wode bezposrednio do
odptywu Sciekdéw lub zlewu.

Waz odprowadzajgcy wode
powinien by¢ zamocowany na
wysokosci maksymalnie 80 cm.
Upewnij sie, ze waz
odprowadzajgcy wode nie jest
zagiety, zwinigty lub przycisniety
miedzy wylotem a suszarka.

Waz powinien by¢ podtgczony
tak, aby nie mogt sie odtgczy¢ od
miejsca, w ktérym sie znajduje.
Wyciek wody moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie przedtuzaj weza
odprowadzajgcego wode.
Sprawdzi¢, czy przeptyw wody jest
odpowiedni. Waz odprowadzajacy
wode nie moze by¢ zamkniety ani

UWAGA

zatkany.

Jesli z urzgdzeniem dostarczany
jest pakiet akcesoridw, nalezy
sprawdzi¢ szczegdtowe instrukcie.

Suszarka / Instrukcja obstugi

4.4 Regulacja n6zek

Wyreguluj ndzki,
obracajac je w lewo
i w prawo dopdki
suszarka nie stoi
poziomo i stabilnie.

4.5 Przenoszenie suszarki
e Catkowicie spus¢ wode z suszarki.

e Jesli urzadzenie jest podtaczone przez
bezposrednie odprowadzanie, nalezy

usung¢ ztacza wezy.
godzin przed uruchomieniem

suszarki.

4.6 Ostrzezenie dotyczace hatasu

Zaleca sig, aby suszarka byta
przenoszona w pozycji pionowe;.
W przeciwnym razie przechyl ja na
prawa strong, patrzac od przodu,

i przenies suszarke.Odczekaj 12

W trakcie

— .| eksploatacji

Il produktu, z
kompresora moga
od czasu do czasu
wydobywac sie
metaliczne odglosy,
jest to normalne.

Gdy Urzadzenie jest w uzyciu,
nagromadzona woda jest
pompowana do zbiornika na wode.
Podczas tej operacji normalne jest,
ze z urzadzenia stycha¢ odgtosy
pompowania.

4.7 Wymiana zarowki

Jezeli twoja suszarka posiada lampe
oswietlenia bebna;

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem

w celu wymiany zarowki/LED uzywanej

do oswietlenia suszarki. Zardwka w tym
urzadzeniu nie jest odpowiednia do oswietlenia
domowego. Przeznaczeniem tej lampy jest
zapewnienie bezpiecznego zatadunku prania
do suszarki. Lampy zastosowane w tym
urzadzeniu sg odporne na ciezkie warunki
fizyczne, takie jak temperatura powyzej 50°C.

17




5 Przygotowanie

5.3 Przygotowywanie
prania do suszenia

A

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

5.1 Pranie nadajace sig¢ do
suszenia w suszarce

UWAGA

Pranie, ktére nie nadaje sie do
suszenia w suszarce moze zostac
uszkodzone oraz moze uszkodzi¢
urzadzenie podczas suszenia.
Stosyj sie do instrukcji dotyczacych
suszenia znajdujgcych sie na
metkach prania. Susz tylko pranie z
napisem ,bezpieczne dla suszarki’
na ich metkach.

Nie suszw
suszarce

5.2 Pranie nie nadaje si¢
do suszenia w suszarce

UWAGA

Bielizna z metalowymi fiszbinami
nie moze by¢ suszona w suszarce.
Jesli metalowe fiszbiny poluzuja
sie i oderwag od ubrania, moga
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Delikatne tekstylia haftowane,
odziez bawetniana i jedwabna,
odziez produkowana z delikatnych
i kosztownych materiatow, odziez
nieoddychajgca oraz firanki tiulowe
nie powinny by¢ suszone w
suszarce.
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UWAGA

Przedmioty takie jak monety, czesci
metalowe, igly, gwozdzie, sruby,
kamienie itp. moga uszkodzi¢
beben urzadzenia lub spowodowad
problemy z dziataniem. Dlatego
nalezy sprawdzi¢ cate pranie, ktore
bedzie tadowane do urzadzenia.
Susz pranie z metalowymi
akcesoriami, takimi jak zamki
btyskawiczne, odwracajac je do
Srodka.

Zapnij zamki btyskawiczne, haczyki
i zatrzaski, zapnij guziki pokrowcow,
zawigz pasy tekstylne i pasy
fartucha.

5.4. Sposoby .
oszczedzania energii

Podczas prania uzywaj mozliwie
najwyzszej opcji wyzymania. Dzigki

temu mozesz skroci¢ czas suszenia i
zmniejszy¢ zuzycie energii. Posortuj pranie
wedtug rodzaj i grubosci. Susz razem te
same rodzaje prania. Na przyktad reczniki
kuchenne i obrusy schng szybciej niz
reczniki tazienkowe.

Przy wyborze programu postepuj zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi.

Podczas suszenia nie otwieraj drzwi
zatadunkowych, chyba ze jest to
konieczne. Jesli musisz otworzy¢ drzwi
zatadunkowe, nie trzymaj ich otwartych
Zbyt diugo.

Nie doktadaj mokrego prania podczas
pracy suszarki.

Wyczysé filtr widkien po kazdym suszeniu.
W przypadku modeli z kondensacja
nalezy pamietac¢ o czyszczeniu skraplacza
CO najmniej raz w miesigcu lub po
kazdych 30 sesjach suszenia.

Upewnij sie, ze filtry sg czyste. Wiecej
informacji znajdziesz w dziale konserwacja
i czyszczenie.

W przypadku modeli z przewodem
kominowym nalezy przestrzegac zasad
podigczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodnikach i oczyscié
przewodd kominowy.
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Podczas suszenia nalezy wtasciwie
wentylowaé pomieszczenie, w ktdrym
znajduje sie suszarka.

W modelach z pompg ciepta sprawdzaj
skraplacz co najmniej co szes¢ miesiecy i
czysc¢ go, jesli jest zabrudzony.

Jesli uzywasz filtra przyjaznego dla
srodowiska, nie musisz go czysci¢ po
kazdym cyklu. Gdy na ekranie zapali

sie ikonka przyjaznosci dla srodowiska,
nalezy wymieni¢ widknine filtracyjna.

5.5 Prawidiowa nosnos¢é

Ponizsze wagi sg podane jako przyktady.

UWAGA

Jesli pranie

w urzadzeniu
przekroczy
maksymalng
tadownosé,

moze ono nie
dziata¢ zgodnie z
przeznaczeniem i
moze spowodowac
szkody materialne
lub uszkodzenie
produktu. Dla
kazdego programu
nalezy przestrzegac
maksymalnej
tadownosci.

Suszarka / Instrukcja obstugi

) Waga . Waga ok.
Pranie 5 Pranie n
ok. (9) @)
Posciel
bawetiana Sukienka
(rozmiar 1500 bawetniana 500
podwajny)
Posciel
(rozmiar 1000 Sukienka 350
pojedynczy)
Przescieradto
(rozmiar 500 Dzins 700
podwajny)
Przescieradto 7
(rozmiar 350 CG%StSeZ?Z)k' 100
pojedynczy) ’
Duzy obrus 700 | [Koszuka 125
trykotowa
Maty obrus 250 Bluzka 150
Koszula
Serwetka 100 bawelniana 300
Recznik
kapielowy 700 Koszula 200
Recznik do
rak 350
* Waga suchego prania przed praniem.
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6 Obstuga urzadzenia

6.1 Panel kontrolny

v v v
1 2 3 4 5 6
1. Przycisk wigczania/wytaczania/wyboru 4. Przycisk wyboru czasu zakonczenia i
programu. blokady klawiszy.
2. Przycisk wyboru niskiej temperatury. 5. Przycisk wyboru harmonogramu programu i
3. Przycisk wyboru stopien wysuszenia i ostrzezenia dzwigkowego.
zapobiegania zagnieceniom. 6. Przycisk Start/Tryb gotowosci.

6.2 Symbole

- = pli - S & @
o +
Depésito Limpar o Gaveta do Iniciar A secar Alarme S S Fim
cheio filtro filtro/Limpar pausa para para para extra
o permutador  cancelar engomar  guardar  guardar +
de calor
= A | ==
= i3 2|4 & A & |® 0 kS
Nivel de Luzdo Diari Delicad lhad: Mix Sintéticos  Algoddo  Algodao Gangas Desporto Téxteis de
secura tambor Eco Eco cama/
edredao
—~ P N
5 @ [0 =
& 800 @ z
Bloqueio Temperatura Tempo  Aterminar Secagem Ligar/ WoolProtect Ventilagdo Higiene Penas Wifi Controlo
criangas baixa de rapida Desligar (Roupa remoto
secagem Delicada Bebé+)
= g g I Il i+ ol 2L =
£ G R4 \\If-'- RN X = E4 2
Expresso Secagem Refrescar Nivel Nivel Nivel Noite Exterior g h S Filtro
higiénica higiénico devapor devaporl devapor2 (silencioso) Ligeira cheio
D
9 [ @
<
Filtro Anti- Camisas Obrét bebna w
ecoldgico vincos odwrotnym kierunku
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6.3 Przygotowanie suszarki

e Podigcz suszarke.

e Otworz drzwiczki.

e Umiesc¢ pranie w suszarce, nie wpychajac

go na site.
e Popchnij drzwiczki i zamknij je.
UWAGA

Upewnij sig, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.

Nie zamykaj drzwi
tadunkowych na site.

e Kiedy wybierzesz odpowiedni program
za pomoca przycisku Wt/ Wyt./Wybodr
programu, urzadzenie wigczy sie.

Wybranie programu za pomoca
przycisku Wt/ AWyt \Wybor
programu nie oznacza rozpoczecia
pracy. Aby uruchomi¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energii

PL

2 =
© —~ £
e 5% =
o zE ©
3 ez %
Programy Opis programu 2 20 N
= Qo 2
9, 8 o 2
9 s @
o ‘8 o Q'\)‘
a
Dzieki temu programowi mozesz wysuszy¢
el termopdpome tkamny bawgkmane. Nalezy vyybrac 8 1000 205
ustawienie suszenia odpowiednie do grubosci
ltkaniny i zadanego poziomu suszenia.
lJednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa
B (850 suszone w najbardziej ekonomiczny sposdb. 8 1000 197
lJednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa
Bawetna, prasowanie suszone jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do 8 1000 139
prasowania.
Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢
. ltkaniny syntetyczne. Nalezy wybrac ustawienie
Syntetyki suszenia odpowiednie do zadanego poziomu 4 800 70
suszenia.
tym programie mozna suszy¢ pranie
. N niefarbujace z bawetny i widkien syntetycznych.Z
Mieszane(Codziennie) tym programem mozna suszy¢ odziez sportowa 4 1000 125
i fitness.
q [Suszenie recznikéw takich jak recznik kuchenny,
Recznik kapielowy, do rak. 5 1000 170
Uzywaj go do suszenia ubrari wykonanych
Iz tkanin syntetycznych, bawetnianych lub
(Outdoor/Sport (Goretex) mieszanych albo wodoodpornych, takich jak 2 1000 130
kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz przeciwdeszczowy,
itp. Odwrd¢ je na lewa strone przed suszeniem.
ykonuje 10 - 160-minutowe przewietrzanie bez
stosowania gorgcego powietrza. Za pomoca tego
(Ods$wiezanie programu mozesz przewietrzyé ubrania z bawetny - - -
i Inu, ktore byly schowane przez dtuzszy czas,
dzieki czemu pozbedziesz sie przykrego zapachu.
Mozna wybra¢ program czasowy od 10 do 160
minut, aby osiagnac zadany poziom wysuszenia
Programy czasowe niskiej temperaturze. W tym programie czas - - -
dziatania suszarki wynosi tyle, co ustawiony czas,
niezaleznie od poziomu wilgotnosci prania.
tym programie mozna suszy¢ w niskiej
7 temperaturze delikatne pranie lub pranie z
peiiiing symbolem prania recznego (jedwabne bluzki, 2 1200 45
cienka bielizng itp.).
Susz 1 bawetniang lub syntetyczng poszwe na
[Zestaw poszewek na koldre kotdre, zapinajac guzik/zamek btyskawiczny. 2 1000 121
(Odwrdc ubrania, takie jak puchowe ptaszcze, .
e kurtki na lewa strone do suszenia. 800 119
tym programie mozna suszy¢ dzinsowe
EEmS spodnie, spddnice, koszule lub kurtki. 4 1200 130
ISuszy on koszule w delikatniejszy sposob,
Koszule lpowodujac mniej zagniecen i utatwiajac 1,5 1200 50
prasowanie.
22
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Jest to program do suszenia prania, ktére

Higieniczne suszenie potrzebuje dodatkowej higieny. Zapewnia wysoka 5 800 185
higiene tkanin dzieki wysokiej temperaturze.
IXoress gz\/] tego programu, aby przygotowac 2 koszule 05 1200 30
0 prasowania.

Zuzycie energii
2 =
e SNS] =
SE b <
[N o 3 °

Programy Pojemnosc¢ (kg) 2 @ 9] ;g 2
0 o = 42 o
8o £8 2
X s NN >
3c g e
o N

Baweina Eko* 8 1000 60% 1,95

Bawetna, prasowanie 8 1000 60% 1,50

\Widkna syntetyczne, bez 4 800 40% 0,75

[prasowania

<

, Tryb Bawetna Eko" uzywany przy petnym lub czesciowym tadunku jest standardowym programem
suszenia, do ktérego odnosza sig informacje umieszczonej na etykiecie i karcie; program ten jest
lodpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego sie z ubran bawetnianych; jest to

najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o zuzycie energii dla suszenia bawetny.

W przypadku regularnego suszenia bawetny o maksymalnym zatadunku 8 kg zalecamy podtaczenie
\weza odptywowego, aby zapobiec zatrzymaniu suszarki w potowie cyklu w celu opréznienia zbiornika*

(patrz rozdziat ,Podtaczenie do odptywu®).

* 1 Etykieta energetyczna: program EN 61121 Wartosci w tabeli sg okreslone zgodnie z normg EN
61121. Wartosci zuzycia moga rozni¢ sie od wartosci podanych w tabeli, w zaleznosci od rodzaju

prania, predkosci wirowania, warunkéw zewnetrznych oraz wartosci napiecia pradu.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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Allergy UK jest znakiem
towarowym British Allergy

1 \Foundation. Swiadectwo
jakosci zostato stworzone, aby
wskaza¢ osobom, ktdre
proszg o rade, ze produkt
znacznie zmniejsza ilos¢ alergendw w
Srodowisku, w ktorym przebywajg osoby
uczulone lub produkt ogranicza/zmniejsza/
eliminuje alergeny. Celem jest dostarczenie
dowoddw, ze produkty zostaty
przetestowane naukowo lub
przeanalizowane w celu uzyskania
mierzalnych wynikow.

6.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia wysuszenia
uzywany jest przycisk ustawieri suszenia. Czas
trwania programu moze réznic sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

Aktywagji tej funkcji mozna
dokonac jedynie przed

uruchomieniem programul.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje zapobiegania zmarszczkom mozna
wigczy¢ lub wytaczy¢, naciskajac przycisk
czasu zakonczenia przez 3 sekundy. Jesli nie
bedziesz wyciggac prania natychmiast po
zakonczeniu programu, mozesz skorzystac z
tej funkgji, aby zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po
zakonczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dzwigkowy”, jesli chcesz wytaczyd
sygnat dzwigkowy. Po nacisnieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i sygnat
dzwigkowy nie wigcza sie po zakoriczeniu

programul.
Mozesz wybrac te funkcije
przed lub po rozpoczeciu pracy

o programu.

Niska temperatura

Aktywagji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Mozesz
wigczy¢ te funkcje aby suszy¢ pranie w nizszej
temperaturze. Czas trwania programu bedzie
dtuzszy po jego aktywacii.
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Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakoriczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i wioz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakonczenia
i ustaw czas opdZnienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia
(gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakoriczenia bedzie obstugiwany bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. Zacznie migac ,,.” na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.

Mozesz wkiadac i wyjmowac
pranie przez czasem zakonczenia.
Wyswietlany czas stanowi sume
standardowego czasu suszenia
oraz czasu zakonczenia. LED
czasu zakonczenia wytaczy sie po
zakonczeniu odliczania, rozpocznie
sie suszenie oraz zaswieci sie LED
suszenia.

Zmiana czasu zakonczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt./\Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programul.
Wybierz zgdany program i powtorz czynnosé
wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczg¢ program od razu:
Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ \Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programul.
Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk
Startu/Pauza.
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6.6 Wskazniki ostrzezenia
o Wskazniki ostrzezenia moga sie

rézni¢ w zaleznosci od modelu
suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakoriczeniu programu uruchamia sie

symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajgc przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytaczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta

Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu
przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

6.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk Startu/
Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecg sie, wskazujac rozpoczecie
programu.

6.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktora
chroni przed zakidcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktérego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskow w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku Wt./
Wyt./ Wybdr programu .

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
Czasu zakonczenia, aby aktywowacé blokade
rodzicielska.

Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mA&C rozpoczadé Nowy program po zakorczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski przez 3 sekundy.
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Po wigczeniu blokady klawiszy
na ekranie wyswietlony zostanie
symbol blokadly.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:

Suszarka pracuje lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienig
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programul.

Gdy suszarka jest uzywana

i blokada przed dzie¢mi jest
aktywna, po przekreceniu przycisku
wyboru programu stycha¢
podwajny sygnat dzwigkowy. Jesli
blokada rodzicielska zostanie
anulowana bez obrdcenia pokretta
Z powrotem do jego pierwotnej
pOzycji, program zostanie
zakoniczony, poniewaz pokretto
zostanie obrocone.

6.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia..

e Na przyktad, wstrzymaj program i obréc
pokretto Wigcz/Wytacz/Wybor programu,
aby wybrac program Dodatkowe suszenie
zamiast Suszenia do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wktadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli checesz wlozy¢ do suszarki lub wyjac z nigj

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otwdrz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wiozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

25



Wktadanie prania po rozpoczeciu
Czynnosci suszenia moze
doprowadzi¢ do wymieszania

sie suchego prania wewnatrz
urzgdzenia z mokrym praniem,
czego skutkiem moze by¢ jego
wilgotnos¢ po zakonczeniu
programu.

Wktadanie lub wyjmowanie prania
w trakcie suszenia moze by¢
dokonywane dowolng ilos¢ razy.
Jednakze operacja ta nieustannie
zaktdca proces suszenia,
doprowadzajgcy tym samym do
wydtuzenia trwania programu oraz
wzrostu zuzycia energii. W zwigzku
z tym zaleca sie wktadac pranie
przed rozpoczeciem programul.
Jesli wybor nowego programu
dokonany zostanie za pomocag
przycisku, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie
zakonczony.

Nie dotykaj wewnetrznej

powierzchni bebna suszarki
podczas wktadania lub wyjmowania

y \ |Prania po rozpoczeciu pracy

' " |suszarki. Powierzchnia bebna jest

goraca.

6.10 Anulowanie programu

Jesli checesz z jakiegokolwiek powodu
anulowac program i zakoriczy¢ suszenie po
rozpoczeciu pracy suszarki, wstrzymaj program
i przekre¢ pokretto Wt/ Wyt./Wyboru programu,
a program zostanie zakoniczony.

Whnetrze suszarki bedzie skrajnie
gorace po anulowaniu programu
w trakcie dziatania urzadzenia,
dlatego nalezy uruchomic¢ program
odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac.

26

6.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakoriczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuacji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wiacz/Wytacz/\Wybodr programu
do pozycji Wiacz/Wytacz, aby wytaczy¢
suszarke.

Jegli funkcja ochrony przed
zagnieceniami jest wigczona,
pranie nie zostanie wyjete po
zakonczeniu programu, funkcja
ochrony przed zagnieceniami
zostanie wtgczona na 2 godziny,
aby zapobiec zagniataniu sie prania
wewnatrz urzadzenia. Program
porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

6.12 Funkcja zapachow

Jesli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzyc tej
funkgiji.
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7 Konserwacija i czyszczenie

bawetna nie wpadajg do gniazda, w
ktorym zamontowane s3 filtry.

o Upewnij sie, ze wiosy, wiokno i

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!
e Otworz oba filtry widkien (zewnetrzny
. . . i wewnetrzny) i usun widkna rekami
741 F'Itry widkien (flltry lub za pomoca szczotki na deflektorze

wewnetrzne i zewnetrzne)/ powietrza. Wiosy na filtrze mozesz usunaé
Czyszczenie wewnetrznej odkurzaczem.

powierzchni drzwiczek

Wilosy i wtdkna, ktdre zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sg
w filtrze widkien.

Po kazdym cyklu suszenia wyczys¢
A filtr widkien oraz wewnetrzng

powierzchnie drzwi bebna.

Twoja suszarka ma 2 filtry widkien,
jeden umieszczony wewnatrz
drugiego. Nie uzywaj urzgdzenia
bez filtrdw widkien.

UWAGA

Aby oczyscic filtr widkien:

e Otworz drzwiczki.

e Przytrzymaj pierwszg czesc (filtr wewnetrzny)
dwuczesciowego filtra i wyjmij ja, pociggajac
do gory.

{

Fer T —
75,70)
)
Dmué’é’é’

ag,

e Oba filtry nalezy oczysci¢ z nagromadzonych
widkien pod biezacg woda lub przy
uzyciu miegkkiej szczotki. Osusz filtr przed
ponownym zamontowaniem.
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o WAz filtry jeden w drugi i umiesc je z
powrotem na swoim miejscu.

e \Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie drzwi
tadunkowych i miekka uszczelke wilgotng
szmatkg lub szczotkg na deflektorze
powietrza.
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7.2 Czyszczenie czujnika

TR |

!

e Suszarka posiada czujniki wilgotnosci,
ktore wykrywajg, czy pranie jest suche.

e Aby oczysci¢ czujniki:

e Otworz drzwi zatadowcze suszarki.

e Jesli urzadzenie jest gorgce z powodu
suszenia, nalezy poczekac, az ostygnie.

* Wytrzyj powierzchnie metalowe czujnika
miekka Sciereczka, zwilz octem i wysusz.

Metalowe powierzchnie czujnikow
nalezy czysci¢ 4 razy w roku.

Nie nalezy uzywac metalowych
narzedzi do czyszczenia
metalowych powierzchni czujnikdw.

Ze wzgledu na zagrozenie
pozarem i wybuchem, do
czyszczenia czujnikdw nie uzywaj
rozcienczalnikdw, srodkéw
czyszczacych lub podobnych
narzedzi.

7.3 Oproznianie

zbiornika na wode

Podczas suszenia wilgoc jest usuwana z
prania i skraplana, a nastepnie gromadzi sie w
zbiorniku na wode. Oprdznij zbiornik na wode
po kazdym suszeniu.
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Woda skondensowana nie jest

woda pitng!
Nigdy nie wyjmuj zbiornika na wode

w trakcie uruchomionego programul!

Jesli nie oprdéznisz zbiornika na wode, podczas
kolejnych sesiji suszenia urzagdzenie przestanie
dziata¢ z powodu zapetnienia zbiornika na
wode, a ikonka ostrzegawcza zbiornika na
wode bedzie miga¢. W takim wypadku nalezy
wylaé wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Aby oprézni¢ zbiornik na wode:

Wyciggnij ostroznie zbiornik na wode z szufladly.

Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie lub
pojemniku.

Przesun zatrzaski, aby
otworzy¢ pokrywe.

Pociagnij szczotke
w lewo i wyjmij

ja. Mozesz uzy¢
szczotki czyszczacej
do czyszczenia
filtra, powierzchni
metalowe;
kondensatora i

nagromadzonych
widkien na drzwiach.

Szczotka do czyszczenia znajduje
sie w worku z dokumentacja. Wyjmij
szczotke z worka na dokumentacije
i widzZ jg na swoje miejsce na
deflektorze powietrza, aby ja
przechowac.

Wylej wode ze zbiornika.

Jesli w lejku zbiornika na wode nagromadzity
sie widkna, oczys¢ go pod biezaca woda.
Wt6z zbiornik na wode z powrotem.

W przypadku korzystania z opcji
bezposredniego oprdzniania, nie jest
wymagane opréznianie zbiornika na

wode.

Oczysci¢ witokno

na metalowe;j
powierzchni
skraplacza wilgotng
szmatka lub szczotkg
na deflektorze
powietrza w kierunku
gdra - dot. Nie

nalezy czyscic w
kierunku lewo-prawo,
poniewaz spowoduje
to uszkodzenie

7.4 Czyszczenie skraplacza

Wiosy i widkna, ktdre nie sg zbierane przez

filtr widkien, gromadza sie na metalowej
powierzchni skraplacza za deflektorem
powietrza. Widkna te nalezy regularnie usuwac.

Jesli ikona czyszczenia skraplacza miga,
sprawdz jego metalowg powierzchnie. Jesli
sg jakies widkna, usun je. Nalezy sprawdzac
skraplacz co najmniej raz na 6 miesiecy.

metalowych ptytek

skraplacza.

Do czyszczenia
mozna tez uzyé
odkurzacza ze
szczotka. Jesli

Otworz klapke
dostepu, pociagajac
za przycisk.

odkurzacz nie jest
wyposazony w
szczotke, nie zaleca
sie uzywania go

do czyszczenia
skraplacza.
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Po oczyszczeniu
filtra, drzwiczek

i skraplacza,
przeciggnij szczotke
w prawo i zablokuj ja

na swoim miejscu.

Po zakonczeniu
CzynNosCi

czyszczenia umiesc
drzwi kanatu
powietrza na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby je

zamkna¢ i zamknij
klapke dostepu.

Jesli na ostonie

wentylatora i na
klapce dostepu
wida¢ nagromadzone
widkno, nalezy je
usungc za pomocag
szmatki.

Nie nalezy obcigza¢
klapki dostepu, gdy
jest otwarta.

Dopuszczalne jest czyszczenie
reczne pod warunkiem, ze zalozysz
rekawice ochronne. Nie prébuj
czysci¢ urzgdzenia gotymi rekoma.
Zebra skraplacza moga uszkodzic¢
dionie. Czyszczenie w kierunku
lewo-prawo moze uszkodzi¢ zebra
skraplacza. Moze to doprowadzi¢
do problemdw z suszeniem.

UWAGA

Do czyszczenia bebna nie nalezy
uzywac materiatow sciernych ani
wetny stalowej.

Po zdjeciu ostony deflektora
powietrza normalnym zjawiskiem
jest obecnos¢ wody w plastikowej
czesci przed skraplaczem.
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8 Rozwiazywanie problemow

Suszenie trwa zbyt dtugo.

Pory filtrow widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry widkien
ciepta wodg i osusz.

Przednia strona skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przednig strone skraplacza.

Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. >>> Usun wszelkie rzeczy znajdujace sie
przed kratka wentylacyjna z przodu, ktére blokuja wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, poniewaz pomieszczenie, w ktdrym zainstalowane jest
urzadzenie jest zbyt mate. >>> Otwdrz drzwi lub okna aby temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za
bardzo.

Jesli jest czujnik wilgotnosci.

Na czujniku wilgotnosci mogta zebra¢ sie warstwa wapna. >>> Wyczys$¢ czujnik wilgotnosci.

Mogta zosta¢ zatadowana zbyt duza ilos¢ prania. >>> Nie nalezy nadmiernie obciazac¢ suszarki.

Pranie mogto nie zosta¢ odpowiednio odwirowane. >>> Ustaw wyzsza predkos¢ wirowania.

Po wysuszeniu ubrania sa wilgotne.

Moze zostat uzyty program nieodpowiedni dla typu prania..>>> Sprawdz metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla ich rodzaju lub uzyj dodatkowo programu czasowego.

Pory filtrow widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry ciepta
woda i osusz.

Przednia strona skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przednig strone skraplacza.

Mogta zostac zatadowana zbyt duza ilos¢ prania. >>> Nie nalezy nadmiernie obcigzac¢ suszarki.
Pranie mogto nie zosta¢ odpowiednio odwirowane. >>> Ustaw wyzsza predkos¢ wirowania.

Suszarka nie wigcza sie lub nie mozna uruchomic¢ programu. Suszarka nie dziata po skonfigurowaniu.

Whtyczka zasilania moze by¢ odtaczona. >>> Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtaczony.
Drzwiczki moga by¢ otwarte. >>> Upewnij sie, ze drzwiczki suszarki sa doktadnie zamkniete.

Moze program nie zostat ustawiony lub nie zostat wcidnigty przycisk Start / Pauza. >>> Sprawdz, czy
program zostat ustawiony i nie znajduje sie w potozeniu Pauza.

Mogta zosta¢ wtaczona blokada klawiszy. >>> Wytacz blokade klawiszy.

Program zostat przerwany bez powodu.

By¢ moze drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete. >>> Upewnij sig, ze drzwiczki suszarki sa doktadnie
zamkniete.

Moze wystgpita awaria zasilania. >>> Nacisnij przycisk Start/Pauza/Anuluj, aby uruchomic program.
Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.

Ubrania skurczyty sie, sa sztywne lub poplamione.

Moze zostat uzyty program nieodpowiedni dla tego typu prania. >>> SprawdzZ metki na ubraniach i
wybierz program odpowiedni dla tych ubran.

Woda cieknie z drzwiczek suszarki.

Na wewnetrznych powierzchniach drzwiczek suszarki i uszczelki mogty zgromadzi¢ sie widkna. >>>
Wyczys¢ wewnetrzne powierzchnie drzwiczek i uszczelki.

Drzwiczki otwierajg sie same.

By¢ moze drzwiczki nie sa doktadnie zamknigte. >>> Docisnij drzwiczki, az ustyszysz dzwiek zamkniecia.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wody.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.
Waz odprowadzajgcy wode maogt sie zagigé. >>> Jesli urzadzenie jest podigczone bezposrednio do
odptywu wody, sprawdz waz odptywowy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wtacza sie. (W modelach z lampka)

Suszarka mogta nie by¢ wigczona za pomoca przycisku WE/WYE. >>> Sprawdz, czy suszarka jest
w{aczona.
Zardwka moze by¢ spalona. >>> Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.
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Swieci sie ikonka lub kontrolka zapobiegania zmarszczkom.

Moze zostac wtaczony tryb antyzmarszczkowy, ktory zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. >>>
Whytacz suszarke i wyjmij pranie.

Swieci sie ikona czyszczenia filtra widkien.

Filtr widkien (wewnetrzny i zewnetrzny) moze by¢ brudny. >>> Wyptucz filtry ciepta woda i osusz.

Na porach filtra moze powstawac warstwa, ktéra prowadzi do zatykania sig filtra. >>> Wyptucz filtry
ciepta wodg i osusz.

Mogta powstac warstwa, ktdra moze powodowac zatykanie porow filtrow widkien (wewnetrznych i
zewnetrznych). <<Umyj i osusz filtry letnia wodag>>.

Filtry widkien moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wioz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Przyjazny dla srodowiska materiat filtracyjny moze nie by¢ zainstalowany na plastikowej czesci i przednia
czes¢ skraplacza moze by¢ zatkana.>>>Zainstalujfiltr przyjazny dla srodowiska na plastikowej czesci i
umies¢ go na obudowiefiltra.

Filtr przyjazny dla srodowiska mogt nie zosta¢ wymieniony, mimo ze symbol ostrzegawczy jest
podswietlony. ,Wymien filtr.”

Z maszyny wydobywa sie dzwiekowy sygnat ostrzegawczy

Filtry widkien moga by¢ niewyczyszczone. >>> W16z filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Filtry urzadzenia mogty nie zostac zainstalowane.>>> Zainstalyj filtry widkien (wewnetrzny i zewnetrzny)
lub filtr ekologiczny w ich obudowie.

Miga ikona ostrzegawcza parownika.

Przednia strona parownika moze by¢ zatkana wtdknami. >>> Wyczysci¢ przednia strone skraplacza.
Filtry wtdkien moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wioz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Oswietlenie wnetrza suszarki wiacza sie. (W modelach z lampka)

Wiacza sie swiatto jesli suszarka jest podtaczona do gniazdka, nacisniety jest przycisk WE/WYL i sg
otwarte drzwi. >>> Odtacz suszarke lub ustaw przycisk WE/WYE w pozycji WYk.

Ikona Wifi miga w sposdb ciagty. (dla modeli wyposazonych wfunkcje HomeWhiz)

>>> Produkt moze nie by¢ podtgczony do sieci bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z instrukcja,
aby potaczy¢ sie z siecia. Urzadzenie, ktoére produkt wykorzystuje do taczenia sie z siecig moze bycé
uszkodzone. Sprawdz. Produkt moze nie taczy¢ sie z siecig z powodu odlegtosci.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat "F L t", wykonaj ponizsze czynnosci.

Filtry moga by¢ zabrudzone. Wyczys¢ wewnetrzne i zewnetrzne filtry lub wymien filtr ekologiczny.

W przypadku stosowania podwajnego filtra jako filtra wewnetrznego i zewnetrznego w obszarze
pokrywy, upewnij sig, ze oba filtry sg zainstalowane.

Jesli uzywasz funkgiji filtra ekologicznego, upewnij sie, ze widknina filtracyjna jest zainstalowana na
plastikowej czgsci. Zamontuj wtdknine filtracyjna na plastikowej czesci, jesli nie jest ona zainstalowana.
Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. Otwdrz i sprawdz obszar deski palcowej i
upewnic sie, ze jest czysty. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Konserwacja i czyszczenie.

sprzedawca lub autoryzowanym serwisem. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac

g Jesli problem nie ustapi po wykonaniu wskazéwek z tego rozdziatu, skontaktuj sie ze
urzadzenia.

Jesli wystapi jakikolwiek problem z urzadzeniem, mozesz zazadac¢ wymiany urzadzenia,
konsultujgc sie z najblizszym autoryzowanym serwisem, podajac numer modelu urzgdzenia.

32 Suszarka / Instrukcja obstugi




KARTA PRODUKTU

Zgodna z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 392/2012

Nazwa dostawcy lub znak firmowy BEKO
Nazwa modelu BM31 38250
7188303430
Pojemnosé znamionowa (kg) 8.0
‘ ) Ewakuacyjna -

Typ suszarki bgbnowej Kondensator o
Klasa efektywnosci energetycznej " At++
Roczne zuzycie energil (kWh) @ 236,0

‘ Automatyczny i
Typ obsfug Nieautomatyczny -
Zuzycie energii przy petnym tadunku w standardowym programie dla bawetny (KWh) 1,95
Zuzycie energii przy czgsciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny (kWh) 1,08
Zuzycie energii w trybie wytgczenia przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Py (W) 0,47
Zuzycie energii w trybie czuwania przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, P, (W) 1,00
Czas trwania trybu czuwania (min.) 30
Standardowy program dla bawetny © o
Czas trwania programu przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 197
Czas trwania programu przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 125
Wazony czas trwania programu przy petnym Iub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny (T,) 156
Klasa efektywnosci kondensacyjnej B
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czgsciowym fadunku w standardowym programie dia bawetny, Cy, 81%
Srednia efektywnos¢ kondensacyjna przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla baweiny, Coyiro 81%
Wazona efektywno$¢ kondensacyjna przy pefnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, C, 81%
Poziom mocy dzwigku przy petnym tadunku w standardowym programie dla bawetny © 64
Do zabudowy
e:Tak -:Nie

(1) Skala od A+++ (najbardziej efektywna) do D (najmniej efektywna)

(2) Zuzycie energii w oparciu 0 160 cykli suszenia przy petnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla baweiny oraz zuzyciu w trybach niskonapigciowych

Rzeczywiste zuzycie energii na cykl bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia

(3) , Tryb suszenia do szafy“ uzywany przy petnym lub czesciowym fadunku jest standardowym programem suszenia, do ktérego odnosza sie informacje umieszczonej na tej
karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego sie z ubrai bawetnianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o

zuzycie energii dla suszenia baweiny.

(4) Skala od G (najmniej efektywna) do A (najbardziej efektywna)

(5) Wazona $rednia wartos¢ —L,,,, wyrazona w dB(A) na 1 pW
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Vazeni zakaznici,

Pred pouzitim tohto produktu si precitajte tuto prirucku!

Beko Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt . Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimainu U&innost
tohto vysoko kvalitného produktu, ktory bol vyrobeny najmodernejSou technoldgiou. Pred pouzitim
si precitajte a dékladne pochopte tuto prirucku a doplfiujicu dokumentaciu.

Dodrziavajte vSetky varovania a informacie uvedené v tomto dokumente. Preto mdzete chranit
seba aj svoj vyrobok pred moznymi Skodami.

Uschovaijte si prirucku. Ak tuto priruCku odovzdate niekomu inému, zahrrite tuto prirucku.

Symboly a poznamky

V pouzivatel'skej prirucke su pouzité nasledujice symboly:
A Nebezpedenstvo, ktoré mbze spdsobit smrt alebo zranenie
I!LJ Precitajte si prirucku.

Délezité informacie alebo uZzitoéné tipy na pouZitie

(((\. Varovanie pred hordcimi povrchmi

Varovanie pred Urazom elektrickym pridom

Varovanie pred nebezpecenstvom UV Ziarenia

Varovanie pred obarenim

>k

9 Obal tohto vyrobku je vyrobeny z recyklovatelnych materidlov, v stlade s Narodnou
W@ legislativou pre zivotné prostredie.

9

Varovanie proti poziaru.

>

UPOZORNEN'E NebezpecCenstvo, ktoré mbze spdsobit materidlne skody na produkte
alebo jeho okoli

e
.

.

N \ RECYKLOVANY A _

\ g RECYKLOVATELNY PAPIER

Tento vyrobok bol vyrobeny s vyuzitim najmodernejsich technoldgil v podmienkach Setrnych k Zivotnému prostrediu.
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1 Bezpecnostné pokyny

Tato Cast obsahuje bezpecnostné pokyny potrebné pre zabranenie
nebezpecCenstvu zraneni 0s6b alebo vecnych skod.

¢ Nasa spolocnost nezodpoveda za Skody, ktoré mézu vzniknut v pripade
nedodrzania tychto pokynov.

¢ |nStalacia a oprava vzdy musi byt vykonana autorizovanym servisom.
e Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prislusenstvo.

¢ Neopravujte ani nevymienajte ziadne sucasti spotrebica, pokial to nie je
vyslovne uvedené v navode na obsluhu,

¢ Produkt neupravujte.

A 1.1 Bezny ugel pouzitia

¢ \lyrobok je urCeny len na domace pouzitie. Nie je uréeny pre komeréné
pouzitie.

¢ Tento vyrobok nie je urCeny na vonkajSie pouczitie.

¢ \/yrobok neinStalujte ani nepouzivajte na miestach, kde mrzne a/alebo
tam, kde hrozi poskodenie vonkajSimi vplyvmi. Voda zamrznuta v
Cerpadle alebo hadiciach méze spdsobit Skody

¢ \/yrobok je mozné pouzivat len na susenie a vetranie bielizne, ktora je
vyprana vo vode a je vhodna na suSenie v susicke.

41 .2 Bezpecnost deti, zranitelnych
osob a domacich zvierat

e Tento spotrebiC mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby
s nedostatoCne rozvinutymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su
pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpeCnym
spbsobom a o jeho nebezpecCenstvach. Deti by s tymto zariadenim
nemali manipulovat. Cistenie a Udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial
nie su pod dohladom.

e Deti do 3 rokov nesmu byt v blizkosti zariadenia, pokial nie su pod
dohladom.
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e Elektrické spotrebiCe su nebezpecné pre deti a domace zvierata. Deti a
domace zvierata nemaju dovolené hrat sa so zariadenim, liezt' nan alebo
viiezt' don.

e Dvere zariadenia nechavajte zatvorené, aj ked' nie je v prevadzke. Deti
alebo domace zvierata by mohli byt zamknuté vo vnutri zariadenia a
udusit’ sa.

o Cistenie a Udrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

¢ Obalové materialy uchovavajte mimo dosahu deti. Riziko poranenia a
udusenia.

e Uchovavajte vSetky prisady pouzivané v zariadeni mimo dosahu deti.

* Pred likvidaciou zariadenia prestrihnite napdjaci kabel a znicte plniace
dvierka.

A1.3 Elektricka bezpecnost

e Zariadenie nesmie byt zapojené do zasuvky pocas instalacie, udrzby,
Cistenia, oprav a prepravy.

* Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit autorizovany servis,
aby sa predislo akémukolvek riziku.

* Napajaci kabel nezasuvajte pod vyrobok ani za jeho zadnu Cast. Na
napajaci kabel nekladte tazké predmety. Napajaci kabel nesmie byt
zalomeny, stlaceny a nesmie prist do kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

* Na prevadzku spotrebica nepouzivajte predizovaci kabel, rozdvojku ani
adaptér.

e Zariadenie nesmie byt napajané externym spinacom, ako je ¢asovac,
a nesmie byt pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne otvara a zatvara
pomocou nastroja.

* Zastrcka musi byt lahko pristupna. Ak to nie je mozne, na elekirickej
inStalacii musi byt k dispozicii mechanizmus, ktory spiia elektrické
predpisy a ktory odpojuje vSetky svorky od siete (poistka, vypinac,
hlavny vypinac atd".).

* Nedotykajte sa zastrCky mokrymi rukami.

¢ Pri odpajani spotrebica nedrzte napajaci kabel, ale zastrcku.
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A 1.4 Bezpecnost pri preprave

* Pred prepravou odpojte produkt od napdjania, vyprazdnite nadrzku na
vodu a pripadne odpojte pripojky odtoku vody.

e Tento spotrebiC je tazky, nemanipulujte s nim sami.

¢ \/ykonajte potrebné preventivne opatrenia proti padu a prevrateniu
zariadenia. Pri preprave do zariadenia nenarazajte a nehadzte nim.

¢ Na premiestiovanie zariadenia nepouzivajte Casti zariadenia, ktoré sa
vysuvaju von (napriklad plniace dvierka).

e Zariadenie presuvajte vo zvislej polohe. Ak ho nie je mozné presuvat vo
zvislej polohe, prepravujte ho naklananim na pravu stranu pri pohlade
spredul.

A 1.5 Bezpecnost pri instalacii

* Pri priprave zariadenia na inStalaciu sa uistite, Ci su elektrické inStalacie
a odtok vody vyhovujuce, a to podla pokynov v pouzivatelskej prirucke.
Ak nie je vhodny na inStalaciu, zavolajte kvalifikovaného elektrikara a
inStalatéra, pre zriadenie privodov podla potreby. Tieto operacie vykona
zakaznik.

¢ Pred inStalaciou skontrolujte pripadné posSkodenia spotrebica.
Neinstalujte produkt, ak je poskodeny.
* Neodstranujte nastavitelny stojan.

e Spotrebi¢ umiestnite na rovny a tvrdy povrch a vyrovnajte ho s
nastavitelnymi nohami.

* Priestor medzi zariadenim a podlahou sa nesmie vypifiat materidimi,
ako su koberCeky, kusy dreva a pasky. Ventilacné otvory pod zakladrnou
zariadenia nesmu byt upchaté kobercom.

e Zariadenie musi byt zabudované tak, aby nedoslo k upchatiu
ventilacnych otvorov.

e Zariadenie umiestnite na miesto bez pritomnosti prachu s dostatocnym
vetranim.

e Zariadenie neumiestnujte na miesta v tesnej blizkosti horfavych a
vybusnych materialov a pocas prevadzky neuchovavajte horfavé a
vybusné materialy v jeho blizkosti.
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e Zariadenie sa neumiestnuje proti dveram, posuvnym dveram, kde nie je
mozné plniace dvierka Uplne otvorit, ani za dvere s pantmi, kde su panty
dvierok zariadenia otoCené proti pantom dveri.

e Zariadenie umiestnite tam, kde je jednoduché vykonat pravidelnu
udrzbu a Cistenie.

e Zariadenie umiestnite jeho zadnou stranou k stene (pre modely s
ohrievacom).

* Po umiestneni produktu zaistite, aby zadna stena neprisla do kontaktu
so ziadnym vytlacenim (vodovodny kohuitik, elektricka zasuvka atd’).

¢ \/yrobok umiestnite tak, aby medzi vyrobkom a hranami nabytku bola
medzera minimalne 1 cm.

¢ Dodrzujte pravidla pre pripojenie dymovodu uvedené v prirucke (pre
modely s dymovodom).

¢ Odpadovy vzduch nesmie smerovat do dymovodu, ktory sa pouziva na
odvod dymu zo zariadeni, ktoré spotrebuvaju plyn alebo iné paliva (pre
modely so dymovodom).

e \/etracia hadica nesmie byt pripojena k vykurovacej peci alebo
kominovému prieduchu (pre modely so dymovodom).

e Produkt zapojte do uzemnenej zasuvky chranenej vhodnou poistkou v
sulade so Specifikovanym typom a prudovymi prudmi. Nechajte nastavit
uzemnovacie zariadenie odbornym elektrikarom. Nepouzivajte vyrobok
bez uzemnenia v sulade s regionalnymi/narodnymi predpismi.

e SpotrebiC zapojte do uzemnenej zasuvky, ktora vyhovuje hodnotam
napétia, prudu a frekvencie uvedenym na typovom Stitku.

e Nezapdjajte spotrebi¢ do uvolnenych, zlomenych, Spinavych, mastnych
zasuviek alebo zasuviek, ktoré vysli zo svojich puzdier alebo zasuviek s
nebezpecCenstvom kontaktu s vodou.

¢ Musia sa pouzit nové sady hadic dodavané s vyrobkom. Staré sady
hadic znovu nepouzivajte. Na hadice nepripajajte ziadne Casti.

¢ Umiestnite napdjaci kabel a hadice tak, aby nehrozilo zakopnutie.

¢ Ak chcete vyrobok pouzit na pracku, musi sa medzi dvoma vyrobkami
pouzit upeviovaci otvor. Upeviovaci otvor namontuje autorizovany
servis.
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¢ Po umiestneni produktu na pracku by ich celkova hmotnost po naplneni
mohla byt okolo 180 kg. Polozte vyrobky na pevnu podlahu, ktora
unesie primerané mnozstvo nakladu.

* Na susiCku nemozno umiestnit’ pracku.

Instalaéni stil pro praéku a susiéku

Typ stohovaci soupravy Velikost hloubky (TD = susi¢ka pradla, WM: Pracka)
Ef:;u' 54/60 cm s paskem nebo bez 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45cm
Plast - 46 cm s paskem nebo bez pasku 46¢cm TD --> WM=54cm

'S polici - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm

S polici - 54cm 54cm TD --> WM>45cm

A 1.6 Bezpecnost pouzivania

* Maximalna hmotnost suchej bielizne pred pranim je uvedena v Casti
,lechnické Specifikacie®.

* Neumyté veci neumiestnujte do susSicky.

* Predmety, ktoré su znecistené materiaimi ako su kuchynske oleje,
aceton, alkohol, benzin, petrolgj, odstranovace sSkvin, terpentin, vosk
alebo odstranovace, sa pred susenim v suSiCke umyju v hortcej vode s
vacsim mnozstvom Cistiaceho prostriedku.

¢ Ak sa na Cistenie pouzivaju chemikalie, susi¢ sa nesmie pouzivat.

* Gumena pena (latexova pena), sprchoveé Ciapky, vodotesné textilie,
gumené materialy a odevy, vankuse s podlozkami z penovej gumy sa
nesmu susit' v susicke.

* Predmety s lakom na viasy, zvySkami vlasovych vyrobkov alebo
podobnymi materialmi sa nesmu susit v suSicke.

¢ \/yprazdnite vrecka obleCenia a vyberte predmety, ako su zapalky a
zapalovace.

* Ak nie je mozne vSetky predmety rychlo odstranit' a nemozno ich
umiestnit' na miesto, kde by sa mohlo rozptylit teplo, susicku pred
ukoncenim cyklu susSenia nezastavujte.

¢ Posledna Cast cyklu susSiaceho stroja sa vykonava bez ohrevu

(chladiaceho cyklu), aby sa zabezpecilo, ze sa kusy bielizne udrzuju na
teplote, ktora ich neposkodi.
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e Zmakcovace bielizne alebo podobné vyrobky sa pouzivaju v sulade s
pokynmi pre avivaz.

* Nepouzivajte susSiCku bez viaknového filtra.
e Zabrante hromadeniu viakien v okoli susicky.

¢ Aby sa zabranilo spatnému tahu plynu v miestnosti zo zariaden,
ktoré spotrebuvaju iné paliva, vratane otvoreného ohna, musi byt
zabezpecCené vhodné vetranie (pre modely s dymovodom).

* Nepouzivajte vyrobok spolu s ohrievacmi, ako su plynove kurenie
a komin. M&ze to spbsobit vznietenie dymovodu. (pre modely s
dymovodom)

* Ak su plniace dvere otvorené, neopierajte sa 0 ne a nesedte si s nimi,
produkt sa moze prevratit.

* Nevyliezajte na vyrobok.

* Na spotrebiC ani do jeho blizkosti neumiestnujte zdroj ohna (sviecky,
cigarety atd.). Neuchovavajte horlavé/vybusné materialy.

¢ Nedotykajte sa bubna, ked sa toci.

¢ Zadna stena produktu bude pocas prevadzky horuca. PoCas susenia
alebo po dokonceni procesu susenia sa nedotykajte zadnej strany
produktu. (Pre modely s ohrevom)

* Nedotykajte sa vnutorného povrchu bubna pri pridavani alebo vyberani
pradla, kym prebieha program. Povrch bubna je horuci.

* Nestlacajte tlaCidla ostrymi predmetmi, ako su vidlicky, noze, nechtami
atd.

e Chybny alebo poskodeny vyrobok nepouzivajte. Odpojte produkt (alebo
vypnite pripojenu poistku) a zavolajte autorizovany servis.

* Odpojte vyrobok, ked sa nepouziva.
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A1.7 Udrzba a éistenie

* Neumyvajte vyrobok striekanim alebo polievanim vodou na neho. Na
Cistenie produktu nepouzivajte tlakovy CistiC, parny Cisti¢, hadicu ani
tlakovu pistal.

¢ Na Cistenie produktu nepouzivajte ostré ani drsné nastroje.

¢ Na Cistenie produktu pouzivaju materialy ako Cistiace prostriedky pre
domacnost, mydla, Cistiace prostriedky, plyn, benzin, alkohol, vosk atd’,

¢ Filter na vlakna sa musi pravidelne Cistit. Po kazdom susSiacom cykle
vyCistite viaknovy filter a vnutorny povrch plniacich dvierok.

* Nahromadenie vlakien na lopatkach vyparnika za zasuvkou filtra oCistite
vysavacom. Mdzete Cistit rucne za predpokladu, ze pouzijete ochranné
rukavice. Nesnazte sa Cistit holymi rukami. Rebra vyparnika mézu
poranit Vase ruky. (pre produkty s tepelnou pumpou)

¢ Kvoli nebezpecenstvu poziaru a vybuchu nepouzivajte na Cistenie
senzorov roztoky, Cistiace prostriedky, ocelovu vinu alebo podobné
materialy a nastroje.

¢ \/yCistite dymovod. (pre modely s dymovodom)
¢ Nepite kondenzovanu vodu.

A 1.8 Bezpecnost osvetlenia

¢ Ak potrebujete vymenit ziarovku LED/Ziarovku pouzivanu pre osvetlenie
(pre vyrobky s osvetlenim), obratte sa na autorizovany servis.
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2 Environmentalne pokyny

2.1 Dodrziavanie nariadeni WEEE a likvidacia odpadu
E Tento vyrobok neobsahuje nebezpeéné a zakazané materialy uvedené v ,Nariadeni o

kontrole odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktord vydalo Ministerstvo
zivotného prostredia a urbanizacie Tureckej republiky. V stlade s nariadenim WEEE.
Tento produkt bol vyrobeny z recyklovatelnych a opakovane pouzitelnych

— vysokokvalitnych dielov a materidlov. Preto tento vyrobok na konci jeho Zivotného cyklu
nelikvidujte spolu s domacim odpadom. Odneste ho do zberného centra pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. O informacie o tychto zbernych miestach mézete
poziadat miestnu spravu. Dodanim pouzitych produktov na recyklaciu mézete pomoct chranit
zivotné prostredie a prirodné zdroje.

R290 je tiez horlavé chladivo. Preto zabezpedte, Ze poCas prevadzky a prepravy

nedoslo k poskodeniu systému a potrubia.
Chrante vyrobok pred zdrojmi tepla, inak by sa mohol v pripade poskodenia vznietit.

Nevyhadzujte spotrebi¢ do ohna.

2.2 Informacie o baleni

Obal tohto vyrobku je vyrobeny z recyklovatelnych materidlov, v stlade s Narodnou legislativou
pre Zivotné prostredie. Nevyhadzujte odpad z obalov do domového odpadu alebo iného odpadu,
odovzdajte ho do zbernych priestorov uréenych miestnymi tradmi.

2.3 Standardna zhoda a informécie o teste/UN vyhlasenie o zhode

bezpecnostnymi predpismi uvedenymi vo vSetkych suvisiacich pokynoch Eurdpske;

C € Fazy vyvoja, vyroby a predaja tohto produktu sa uskutocnuju v sulade s
unie.
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3 Vasa susicka

3.1 Technické Specifikacie

SK

\VySka (nastavitelna) 84,6 cm /86,6 cm*
Sirka 59,8 cm

Hibka 54,5 cm
Kapacita (max.) 8 kg™

Cista hmotnost (+ %10) 42 kg
Napatie

Menovitl vstup napajania Pozrite typovy Stitok***
Kod modelu

* Min vyska: VySka so zatvorenym nastavitelnym stojanom.

Max. vySka: VySka s otvorenym nastavitelnym stojanom v maximalnej vyske.
** Hmotnost suchej bielizne pred pranim
**Typovy §titok je pod dvierkami susSicky.

Za Ucelom zvySenia kvality susicky mdzu byt technické parametre zmenené bez
predchadzajiceho upozornenia.
Cisla v tejto prirucke su schematické a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.
Hodnoty dodavané so susickou alebo s jej sprievodnymi dokumentmi su
laboratérnymi udajmi v sulade s prislusnymi normami. Tieto hodnoty sa mézu liSit v
zavislosti od pouzitia a okolitych podmienok.

SuSitka / UZivatel'skd prirucka
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3.2 VSeobecny vzhlad 3.3 Rozsah doruéenia

1. Hadica na 6. Uzaver
1 vypustanie na plnenie
vody* vody*
1 2. Nahradna B
hubka 7. Cista
— filtracnej voda*
10 Ej o - = 2 Z4suvky”®
3 ~—) | 3. Navod na E Skylpina
ouzitie apsu So
9 P zapachom*
\N =
8
4 ¥ | 4. Susiaci
7 5 kosik* 9. Kefa®
5.
Uzivatel'ska 10.
prirucka { \ } Filtracna
1. Horna doska pre susiaci A \') || tkanina*
. kogik*
2. Ovladaci panel
3. PIniace dvierka
4. Rukovat spodného panelu *Volitelné - nemusi byt stc¢astou dodavky, zavisi
5. Vetracie mriezky od modelu.
6. Nastavitelné nohy
7. Spodny panel
8. Typovy Stitok

9. Filter na vlakna
10. Zasuvka na nadrzku na vodu
11. Napdjaci kabel
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4 InsStalacia

Najskor si preditajte ,Bezpecnostné
pokyny*“!

A

Pred konzultaciou s najbliz§im autorizovanym
servisom o inStaldcii susiaceho pristroja si
precitajte informacie v pouzivatelskej prirucke
a uistite sa, ze elektrické a vodné nastroje

su podla potreby. Ak nie, pre usporiadanie
tychto nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinStalatéra.

Zodpovednostou zakaznika je
pripravit miesto, na ktoré sa ma
SuSIiC umiestnit, a tiez pripravit
elektricky instalaciu a inStalaciu
odpadovej vody.

Pred inStalaciou skontrolujte, Ci

nie je susicka poskodena. Ak je
susiCka poskodena, neinstalujte ju.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.

Pred uvedenim susic¢ky do
prevadzky pockajte 12 hodin.

A

Sucastou produktu je
chladiaci prostriedok a

ak sa s produktom bude
pracovat ihned’ po jeho
preprave, mdze sa poskodit.
Po kazdom premiestneni
nechajte produkt 12 hodin
odpodivat.

UPOZORNENIE

4.1 Spravne miesto pre instalaciu

e NainStalujte susiCku na rovny a stabilny
povrch.

e Susicka je tazka. Nepohybujte s nou sami

e Susicku pouzivajte v prostredi bez prachu
s dobrym vetranim.

e Medzera medzi susickou a podlahou sa
nesmie zmensovat pomocou materialov,
ako su kobercCeky, kusy dreva a pasky.

e Neblokujte ventilatné mriezky susica.

eV blizkosti inStalacného prostredia
susiaceho stroja nesmu byt dvere, ktoré
je mozné uzamknut, posuvné dvere alebo
dvere s pantmi, ktoré by mohli blokovat
otvaranie plniacich dvierok.
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e Po nainstalovani susiaceho zariadenia
musia byt spoje stabilné. Po umiestneni
susSicky zaistite, aby zadna stena neprisla
do kontaktu so Ziadnym vytlatenim
(vodovodny kohditik, elektricka zasuvka
atd.).

e Susicku umiestnite tak, aby medzi
vyrobkom a hranami nabytku bola
medzera minimalne 1 cm.

e Va3a susicka je vhodna na prevadzku pri
teplotach od + 5 °C do + 35° C. Ak
pracujete mimo tohto teplotného rozsahu,
prevadzka vasej susicky méze byt
narusSena a poSkodena.

e Susi¢ka nesmie byt umiestnena zadnou
stranou o stenu.

A\

* Ignorujte nasledujuce upozornenie,
ak systém vasho produktu
neobsahuje R290

/N

4.2 Odstranenie jednotky
pre bezpecnost prepravy

Neumiestnujte susic¢ku na jej
napajaci kabel.

Susicka obsahuje chladivo R290.*
R290 je ekologicke, ale horlavé
chladivo.”

Uistite sa, Ze privod vzduchu susi¢a
je otvoreny a je dobre vetrany.*
Uchovavajte potencidlne zdroje
plameria mimo susicky.*

UPOZORNENIE

Pred prvym pouzitim
produktu odstrante
jednotku pre
bezpecnost prepravy

Vo vnutri bubna nenechavajte
prisluSenstvo ani ziadne jeho
Casti.

UPOZORNENIE
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4.3 Pripojenie vody

Namiesto pravidelného vypustania vody
nahromadenej vo vodnej nadrzi mdzete vodu
vypustat pomocou hadice na vypustanie vody
dodanej so susickou.

Pripojenie odtokovej hadice

1-2 Hadicu za
susickou
odstrante
manualnym
potiahnutim z
miesta, kde je
pripevnena. Na
odstranenie
hadice
nepouzivajte

Ziadne nastroje.

3 Jeden koniec hadice na vypustanie vody
dodanej so susickou vlozte na miesto, kde
ste odstranili hadicu na susicke.

4 Druhy koniec hadice na vypustanie vody
pripevnite k priamemu odtoku odpadovej
vody alebo k umyvadiu.

Hadica na vypustanie

vody musi byt pripevnend
maximalne do vysky 80 cm.
Dbajte na to, aby sa

hadica na vypustanie vody
nezalomila, nezrdtila alebo
na nu nestlacila medzi
vystupom a susickou.
Hadica musi byt pripojena
tak, aby sa nemohla odpojit
Z jej miesta. VyteCena voda
mdbze spdsobit poskodenie.
Neodtahujte odtokovu
hadicu.

Skontrolujte, & voda prudi
spravnym prietokom.
Odtokové potrubie nesmie
byt uzavreté alebo upchaté.

UPOZORNENIE

Ak je s produktom dodavany balik
doplnkov, pozrite si podrobné

pokyny.
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4.4 Nastavenie stojanov

Kym nebude susicka
stat vodorovne a
stabilne, nastavujte
stojany otaganim
dolava a doprava.

4.5 Premiestnovanie susicky
e \odu v susi¢ke Uplne vypustite.
e Ak je vyrobok pripojeny priamym

odtokom, odpojte hadicové spojenia.
Susicku sa odporuca pohybovat vo
zvislej polohe. V opacnom pripade
ju spredu naklorite na pravu stranu
a presunte susicku.Pred uvedenim
susicky do prevadzky pockajte 12

hodin.

4.6 Varovanie tykajuce sa hluku

Pri prevadzke
vyrobku mézu z
kompresora obc¢as
vychadzat kovové
zvuky, je to normalne.

Ked'je vyrobok v prevadzke,
nahromadena voda sa Cerpa

do vodnej nadrze. Pocas tejto
operacie je normalne pocut zvuk
pumpy.

4.7 Vymena ziarovky

Ak je vaSa suSicka vybavend lampou na
osvetlenie bubna;

Poradte sa s autorizovanym servisom o
vymene ziarovky/LED pouzitej pri osvetlent
susSiCky. Ziarovka v tomto produkte nie je
vhodna na osvetlenie domacnosti. Ucelom
tejto Ziarovky je zabezpelit bezpecné naloZenie
bielizne do susicky. Ziarovky pouzité v tomto
pristroji su odolné voci tazkym fyzikdlnym
podmienkam, ako su teploty nad 50 °C.
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5 Priprava

Najskor si precitajte ,,Bezpecnostné
pokyny*!

5.1 Pradlo vhodné pre
susSenie v susicke

5.3 Priprava bielizne na susenie

Bielizen, ktora nie je vhodna na
susenie v suSicke, mbdze pocas
suSenia poskodit’ spotrebi¢

a bielizen. Postupuijte podla
UPOZORNENIE | pokynov na Stitkoch na bielizni,
ktora sa ma susit. Bielizen
suste iba Stitkom oznagenym
ako ,vhodné na susenie v
susiCke".

NesuSte v
susicke

5.2 Pradlo nevhodné pre
susSenie v suSicke

Spodné pradio s kovovymi
kosticami sa nesmie susit' v
susSicke. Ak sa tieto kovové
kostice uvolnia a odtrhnu z
odevu, mézu poskodit stroj.
UPOZORNENIE | Jemné vySivacie textilie,
bavinené a hodvabne odevy,
odevy vyrobené z jemnych a
cennych textilil, odevy, ktoré
nedychaju, a tylové zaclony
sa nesmu susit' v susicke.

SuSitka / UZivatel'skd prirucka

Predmety, ako su mince,
kovové Casti, ihly, klince,
skrutky, kamene atd’., mézu
poskodit’ skupinu valcov
produktu alebo spbsobit’
funkeéné problémy. Skontrolujte
preto vSetko pradlo, ktoré

UPOZORNENIE | bude do produktu vioZené.

Osuste bielizer kovovymi
doplnkami, ako su napriklad
Zipsy, oto¢enim naruby.
Zatvorte zipsy, haciky a spony,
zapnite gombiky krytov,
zaviazte textiiné opasky a
zasterove opasky.

5.4 Co urobit pre tsporu energie

Pri prani pouzivajte najvy$siu moznu
metddu Zmykania. Preto moZete znizit
dobu suSenia a znizit spotrebu energie.
Triedte bielizen podla ich druhov a hrubky.
Suste rovnakeé druhy bielizne. Napriklad
kuchynskeé utierky a obrusy schnu
rychlejSie ako uteraky do kupelne.

Pri vybere programu postupujte podla
odporucani v pouzivatel'skej prirucke.
Pocas susenia neotvarajte plniace
dvierka, pokial to nie je nevyhnutné. Ak
sa vyzaduje otvorenie plniacich dvierok,
nenechavajte ich otvorené prili§ diho.
Pocas prevadzky susicky nepridavajte
mokré pradlo.

Vycistite filter na vidkna pred a po kazdom
suseni.

U kondenzacénych modelov nezabudnite
kondenzator vycistit aspor raz za mesiac
alebo po kazdych 30 suseniach.

Skontrolujte, Ci su filtre Cisté. Podrobnosti
najdete v Casti Udrzba a Cistenie.

Pri modeloch s dymovodom dodrzuijte
pravidla pripojenia dymovodu uvedené v
priruckach a dymovod vycistite.

Pocas susenia poriadne vyvetrajte
prostredie, v ktorom sa susSi¢ka nachadza.
Na modeloch s tepelnym Cerpadiom
skontrolujte kondenzator najmene;j
kazdych Sest mesiacov a vydistite ho, ak
je znecisteny.
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e Ak pouzivate ekologicky filter, nie je
potrebné ho Cistit po kazdom cykle. Ked'
sa na obrazovke rozsvieti ikona zivotného
prostredia, vymente filtracnu latku.

5.5 Spravne mnozstvo nalozenia

UPOZORNENIE

Ak bielizen vo
vyrobku prekroci
maximalnu
nosnost, nemusf
fungovat spravne.
Mbze spdsobit
materidlne Skody
alebo poskodenie
produktu. Pri
kazdom programe
dodrzujte maximalnu
kapacitu naplnenia.

Nizsie uvedené hmotnosti su uvedené ako

priklady.
Priblizna Pribliznéa
Pradlo hmotnost Pradlo hmotnost
@ (@
Bavinené
obliecky L s
(dvojita 1500 Bavinené Saty 500
velkost)
Postelna y
bielizen (jedna 1000 Saty 350
velkost)
Prestieradla
(dvajita 500 Denim 700
velkost)
Prestieradla Vreckovky
(jledna velkost) e (10 ks) g
Velky obrus 700 Tricko 125
Maly obrus 250 Bltizka 150
Cajovy Bavinena
obrdsok 100 kosela 800
Osuska 700 KoSela 200
Uterak na ruky 350

* Hmotnost suchej bielizne pred pranim
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6 Spustenie produktu

6.1 Ovladaci panel

1. Tlacidlo pre volbu Zapnutia/Vypnutia/
Programu.

2. TlaCidlo vyberu nizkej teploty.

3. Tlacidlo vyberu Urovne suchosti a Prevencie
proti vraskam.

6.2 Symboly

4. Tlacidlo Vyberu Casu ukoncenia a Detského
zamku.

5. Program Casovaca a tlaCidlo Volby zvukovej
vystrahy.

6. TlaCidlo Start/Pohotovostny rezim.

SuSitka / UZivatel'skd prirucka
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6.3. Priprava susicky pradla

e Pripojte suSi¢ku pradla do zasuvky.

e Otvorte plniace dvierka.

e Vlozte bielizen do susSicky bez spriecenia.
e Stlacte a zatvorte nakladacie dvierka.

UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby sa

pradlo nespriecilo do
nakladacich dvierok.

Nezatvarajte plniace

dvierka silou.

e Pomocou tlacidla volby Zap./Vyp./Volba
programu zvolte poZzadovany program,
zariadenie sa zapne.

Zvolenie programu pomocou
tladidla volby Zap/Vyp/Volba
programu neznamena, Ze program
bol spusteny. Pre spustenie
programu stlacte tlaCidlo Start /
Pohotovostny rezim.
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6.4 Tabulka vyberu programu a spotreby

SK

Programy

Popis programu

Naplfi (kg)

Rychlost
odstredovania prac¢
(ot/min)

Cas susenia (minuty)

Bavina

[Tymto cyklom mozZete susit bavinené textilie
lodoIné voci teplu. Vyberie sa nastavenie
susenia, ktoré zodpoveda hridbke bielizne,
ktora sa ma susit, a pozadovanej Urovni
suchosti.

1000

Bavina Eko

Jednovrstvové, bezné bavinené textilie sa
susia ¢o najuspornejsim spdsobom.

1000

197

Bavinené tkaniny Suché na
Zehlenie

LJednovrstvové, bezné bavinené textilie,
ktoré maju byt po suseni trochu vihké, aby
boli pripravené na zehlenie.

1000

139

Syntetika

[Tymto cyklom mozete susit vSetky
synteticke textilie. Vyberie sa nastavenie
susenia, ktoré zodpoveda poZzadovanej
Urovni suchosti.

800

70

Mix(Denne)

PouZitie pre spoloéné susenie bezfarebnej
syntetickej a bavinenej bielizne. Tymto
lprogramom mézete vysusit oblecenie pre
Sport a fitnes.

1000

125

Uteraky

Na susSenie uterakov, ako su kuchynské
utierky, osusky a uteraky.

1000

170

Outdoor / Sport (Goretex)

Pouzivajte na susenie obleCenia zo
syntetickych latok, baviny alebo zmieSanych
textilii alebo vodu nepriepustnych vyrobkov,
ako su funkéné bundy, prsiplaste, atd’. Pred
susenim ich otocte naruby.

1000

130

(Osviezenie

etrd len 10-160 minut bez toho, aby
\vydaval horuci vzduch. Prostrednictvom
tohto programu mozete prevetrat bavinené
lobleCenie a spodnu bielizen, ktora bola
uzavreta po dlihu dobu a odstranite z nich
zapach.

Casové programy

MO&Zzete si vybrat 10 mindtovy az 160
minutovy ¢asovy program pre dosiahnutie
pozadovanej konecnej hladiny susenia pri
nizkej teplote. V ramci tohto programu bude
bubnova susicka v prevadzke nezavisle od
stupria vysusenia bielizne.

[Jemné tkaniny

MbZete susit svoje jemné pradlo, vhodné
do susicky pradla alebo pradlo, pre ktoré
sa odporica ruéné pranie (hodvabne
bluzky, jemné spodné pradlo) pri nizkych
teplotach v tomto programe.

1200

45

Suprava perin

ISuste 1 bavinenu alebo synteticku navliecku
so zatvorenim gombikom/zipsom.

1000

121

Perie

Oblecenie, ako su pdperové kabaty, bundy,
obratte pri suseni naruby.

800

119
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S tymto programom moézete susit dzinsove 4 1200 130

DZinsy nohavice, sukne, kosele alebo kabaty.

Susi koSele viac jemne, a tym sposobu 15 1200 50

Kosele jemensie vréasky pre lahké Zehlenie.

e to program, ktorym méZzete osusit
praté vyrobky ktoré chcete dodat s
Hygienicke susenie mimoriadnou hygienou (detské oblecenie, 5 800 185
spodna bielizen, uterdky atd"). Poskytuje
soku hygienu textilii pdsobenim tepla.

Pouzite tento program pre pripravu 2 kosiel 0.5 1200 30

PraiEEe 2 pripravenych na Zehlenie.

Hodnoty spotreby energie

8
C
g _ P Iy
S E g8 £5
23 oL 8%
Programy Naplfi (kg) g e E z a2
(ED ol 2R % @
g o
&
Bavina Eko* 8 1000 60% 1,95
Bavinené tkaniny Suché na
ehlenic 8 1000 60% 1,50
ISyntetické oblecenie 4 800 40% 075

oripravené na nosenie

"Program Bavina Eko" pouzivany pri plnom a ¢iasto€nom zatazeni je Standardny susiaci program, pre

ktory prisltichajuice informécie na etikete a informa¢nom liste uvadzaju, ze tento program je vhodny pre
< susenie obvyklého vihkého bavineného pradla a jedna sa o najucinnejsi program pre bavinu z hladiska
spotreby energie.

Ak pravidelne susite 8 kg maximalneho mnoZstva baviny, odpori¢ame vam pripojit vypustaciu hadicu,
aby sa zabranilo vypnutiu susicky v polovici cyklu, z dévodu vyprazdnenia nadrze" (pozri Cast ,Pripojenie
k odtoku®).

* . Energeticky Stitok pre Standardny program EN 61121, Hodnoty v tabulke su uréené podia
normy EN 61121. Hodnoty spotreby sa mézu lisit od hodndt v grafe v zavislosti na type pradla,
spbsobu zmykania, okolitych podmienok a zmenach v napati.
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Allergy UK je ochranna znacka
organizacie The British Allergy
4 \Foundation. PecCat schvéalenia
bola vytvorena s cielom
usmernit ludi poZadujucich
radu o tom, ze produkt
vyznamne znizuje mnozstvo alergénov v
prostredi, v ktorom sa nachadzaju alergici,
alebo produkt obmedzuje / znizuje/ eliminuje
alergény. Ucelom je poskytnut dokaz, ze
vyrobky boli vedecky testované alebo
analyzované pre ziskanie meratelnych
vysledkov.

6.5 Pomocné funkcie
Uroven suchosti

Tlacidlo Urovne suchosti sa pouziva pre
nastavenie pozadovanej Urovne suchosti. Doba
trvania programu sa méze menit v zavislosti na
volbe.

Prevencia kréenia

Funkciu prevencie proti pokréeniu mozete
zapnut alebo vypnut stlacenim tlacidla
ukoncenia Casu na 3 sekundy. Ak bielizen
nevyberiete okamzite po dokonceni programu,
mozete pouzit funkciu prevencie proti
pokrceniu, aby ste zabranili pokreniu bielizne.

Zvukové varovanie

Pri ukon&eni programu susicka vyda varovny
zvukovy signal. Ak nechcete pocut zvukoveé
varovanie, stlacte tlacidlo ,Zvukové varovanie“.
Ked' stlaCite zvukové vystrazné tlacidlo,
kontrolka zhasne a po dokon&eni programu
nezaznie zvuk.

Nizka teplota

Tuto funkciu mbéZete aktivovat iba pred zagatim
programu. Tuto funkciu mdzete aktivovat, ak
chcete bielizen susit pri nizSej teplote. Trvanie
programu bude po aktivacii dihsie.

Tuto funkciu mdZete aktivovat iba
pred zacatim programu.

Tuto funkciu méZzete zvolit pred
spustenim programu alebo aj po
jeho spusteni.

SuSitka / UZivatel'skd prirucka

Cas ukonéenia

Pouzitim funkcie Koncovy ¢as mézete oddialit
koniec programu po dobu az 24 hodin.
1. Otvorte plniace dvierka a vioZte bielizen.

2. Zvolte program suSenia.

3. Stladte tlacidlo pre vyber koncového ¢asu
a nastavte pozadovanu dobu oneskorenia.
Rozsvieti sa LED Koncového Casu. (Pri
stlageni a podrzani tlacidla Konecného &asu
pokracuje non-stop).

4. Stladte tlagidlo Start / Pohotovostny rezim.
Spusti sa odpocitavanie Koncového Casu.
Znak ":" v strede zobrazovaného ¢asového

oneskorenia bude blikat.
Koncového ¢asu zhasne, spusti sa
susenie a rozsvieti sa LED susSenia.

Zmena Koncového ¢asu

Ak chcete zmenit dobu Koncového &asu pocas

odpocitavania:

Otocte tlaCidlo Zapnutie/Vypnutie/Volba
programu a zruste program. Vyberte
pozadovany program a zopakujte volbu
Koncového Casu.

Zrusenie funkcie Koncového ¢asu

Ak chcete zrusit odpoditavanie Koncového
Gasu a okamZite spustit program:

Otocte tlaCidlo Zapnutie/Vypnutie/Volba
programu a zruste program. Vyberte
pozadovany program a stlacte tlacidlo ,Start /
Pauza®“.

6.6 Vystrazné kontrolky

Cistenie filtra

Ak je program ukonceny, zapne sa vystrazna
kontrolka pre Cistenie filtra.

V priebehu Kone¢ného ¢asu
mdzete pridat alebo odstranit
bielizen. Zobrazeny Cas je celkova
doba susenia a koncovy ¢as.

Po ukonceni odpocitavania LED

Vystrazné kontrolky sa moézu lisit v
zavislosti od modelu susiCky.
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Nadrz na vodu

Ak sa nadrzka na vodu zaplni v priebehu
spusteného programu, zacne blikat

vystrazna kontrolka a spotrebi¢ prejde do
pohotovostného rezimu. V takom pripade
vyprézdnite zasobnik na vodu a spustite
program stlacenim tlacidla Start / Pohotovostny
rezim. Vlystrazna kontrolka sa vypne a program
sa obnowi.

Cistenie zasuvky filtra
/ vymennika tepla

V pravidelnych intervaloch bude blikat vystrazny
symbol pre pripomenutie Ze je potrebné vydistit
zasuvku filtra.

6.7 Spustenie programu

Pre spustenie programu stlagte tlagidlo Start /
Pohotovostny rezim.

Kontrolky Start / Pohotovostny rezim a
kontrolky SuSenia sa rozsvietia, ¢o znamena, ze
program bol spusteny.

6.8 Detsky zamok

Susicka je vybavena detskou poistkou, ktora
zabranuje aby bol priebeh programu preruseny
stlacenim tlacidiel poCas prevadzky. Ked' je
aktivovany Detsky zamok, vSetky tlacidla na
paneli s vynimkou ovladacieho prvku Zapnutia/
Vypnutia/Volba programu su deaktivované.

Ak chcete aktivovat detsku poistku, stlacte na
3 sekundy tlacidlo Cas ukoncenia.

Pre moznost spustenia nového programu po
sucasnom programe a moznosti zasahovania
do suc¢asného programu je potrebné Detsky
zamok deaktivovat. Ak chcete deaktivovat
detsky zamok, stlacte rovnaké tlacidla po dobu
3 sekund.

Ked je detska poistka aktivna:

Pri prevadzke alebo v pohotovostnom stave
susSicky sa symboly kontroliek po zmene polohy
ovladacieho gombika na vyber programu
nezmenia.

Ked je aktivovana detska poistka,
na obrazovke sa rozsvieti varovna
kontrolka detskej poistky.
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Ak je suSicka v prevadzke a detska
poistka je aktivna, po otoceni
tlacidla pre vyber programu

zaznie dvojité pipnutie. Ak je
detska poistka deaktivovana

pred otocenim tladidla pre vyber
programu na pévodné miesto,
program bude ukonceny, pretoze
tlacidlo pre volbu programu je

posunute.

6.9 Zmena programu

po jeho spusteni

Nasledne po spusteni susicky mbzete zmenit

program, ktory ste vybrali pre suSenie svojgj

bielizne na iny program.

e Napriklad otocenim tlaCidla Zapnut
/ Vypnut / Volba programu vyberiete
program Extra suché, pre volbu programu
Extra suché, namiesto programu Suché
pre zehlenie.

*  Pre spustenie programu stlacte tlacidlo
Start / Pohotovostny rezim.

Pridavanie a odoberanie pradla pocas
pohotovostného rezimu

Ak chcete pridat/odstranit bielizen po spusteni
programu susenia:

e Stlagenim tla¢idla Start/Pohotovostny
rezim prepnite suSicku do
pohotovostného rezimu. Proces susenia
sa zastavi.

e Kym je spotrebi¢ v pohotovostnom
rezime, otvorte nakladacie dvierka, a po
odobrati alebo pridani bielizne dvierka
zatvorte.

*  Pre spustenie programu stlacte tlacidlo
Start / Pohotovostny rezim.
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Pridanie bielizne po spusteni
operacie susenia mbdze spbdsobit,
Ze susena bielizen vo vnutri susicky
sa pomiesa s mokrou bieliziou

a po ukonceni operacie zostane
bielizen vihka.

Pridanie alebo vybratie pradla
pocas suSenia mdzete opakovat
tolkokrat, kolkokrat budete

chciet. Ale tento proces bude
trvale preruSovat proces susenia

a sposobi prediZzenie trvania
programu a zvySenie spotreby
energie. Z toho dévodu sa
odporuca pridat bielizen pred
zaCatim programu.

Ak je novy program zvoleny
otocenim gombika volby programu
kym je susiCka v pohotovostnom
rezime, beziaci program sa ukondi.

Nedotykajte sa vnutorného povrchu
bubna pri pridavani alebo vyberani

pradla, kym prebieha program.

Povrch bubna je hordci.

6.10 ZruSenie programu

Ak chcete zrusit program a ukoncit suSenie
z akéhokolvek dévodu po spusteni susicky,
otocte ovlada¢ On/Off/Volba programu a
program sa ukondi.

Ak zrusite program pocas
prevadzky susicky, vo vnutri
spotrebi¢a mbdze byt vysoka
teplota, na ochladenie spustite

program ventilacie.

6.11 Koniec programu

Po ukon&eni programu sa na kontrolke
sledovania programu rozsvietia LED

kontrolky pre Koniec/Zabranenie pokrceniu a
Upozornenia na vycistenie filtra viakien. M6Zete
otvorit dvierka na nakladanie a susicka je
pripravena pre dalSiu prevadzku.

Ak chcete susicku vypnut, prepnite prepinac
Zapnutia / Vypnutia / Vyberu programu do
polohy ZAPNUTE / VYPNUTE.

SuSitka / UZivatel'skd prirucka

Ak je aktivny rezim prevencie proti
pokrceniu a bielizer po dokonceni
programu neodstranite, po 2
hodinach sa aktivuje funkcia na
zabranenie vytvoreniu zéhyboc,
aby sa bielizer vo vnutri stroja
nepokrcila. Program bielizen v
10-minutovych intervaloch pretodi,
s cielom zabranenia je pokrceniu.

6.12 Vonna funkcia

Ak je vasa susicka vybavena Vonnou funkciou,
pre pouzivanie tejto funkcie si precitajte prirucku

ProScent.
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7 Udrzba a éistenie

Najskor si preditajte ,,Bezpecnostné
pokyny*!

7.1 Vlaknové filtre (interné

a externé filtre)/Cistenie
vnutorného povrchu
plniacich dvierok

Vlasy a viakna, ktoré sa oddelia od bielizne
pocas procesu susenia, sa zhromazduju
pomocou vidknoveho filtra.

Po kazdom susiacom cykle vydistite
vidknovy filter a vnitorny povrch
plniacich dvierok.

A

Va$a susicka ma 2 viaknové
filtre, pricom jeden je
umiestneny vo vnutri druhého.
Nepouzivajte vyrobok bez
filtrov na viakna.

UPOZORNENIE

Cistenie vidknového filtra:

e Otvorte plniace dvierka.

e Drzte prvu Cast (vnutorny filter)
dvojzlozkového viaknového filtra a vytiahnite

Ry
poo

=\
@Z%@/Jw 0
o0

JDS55000

g

e \lyberte druhu Cast (vonkajsi filter)
potiahnutim nahor.
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Zabezpecte, aby vilasy, vidkna a
bavinené gulicky nespadli do otvoru,
kde su nainstalované filtre.

e Otvorte obidva filtre na viakna (vonkajsi aj
vnutorny) a viakna odstrante rukami alebo
kefou na deflektore vzduchu. Viasy vo
filtroch mozete vycistit vysavacom.

e \/yCistite obidva filtre pod vodou tak,
aby voda pretekala v opacnom smere k
nahromadenym viaknam. Filtre m&Zete
vycistit aj makkou kefou. Pred viozenim spat
na ich miesto filtre vysuste.

SuSictka / UZivatel'skd prirucka



7.2 Cistenie snimaéa

TR
e  —

(0

e SusSi¢ka ma snimace vihkosti, ktoré zistuiju,
Ci je bielizen sucha.

e Cistenie snimacov:

e Otvorte plniace dvierka susicky.

e AK je stroj horuci v désledku susenia,
pockajte, kym vychladne.

e Kovové povrchy senzora odistite mékkou
handri¢kou navih¢enou v octe a potom ich

e Vlozte vlaknové filtre na seba a umiestnite
ich spéat na ich miesto.

osuste.

e Qdistite vnutorny povrch nakladacich dvierok K . h Sistite 4
a tesnenie mékkou vihkou handri¢kou alebo ko,\{ovev povrehy senzora vycistite
kefou na deflektore vzduchu. rat rocne. ,

Na Cistenie kovovych povrchov

senzorov nepouzivajte kovové
nastroje.

Kvoli nebezpe&enstvu poziaru
a vybuchu nepouzivajte na
Cistenie senzorov roztoky, Cistiace

prostriedky alebo podobné nastroje.
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7.3 Vyprazdnenie
nadrzky na vodu

Po&as susenia sa vihkost z bielizne odvadza a

kondenzuje, potom sa voda hromadi vo vodnej
nadrzi. Po kazdom suseni vyprazdnite nadrzku
na vodu.

Otvorte Spicku prsta
potiahnutim za
tlagidlo.

Kondenzovana voda nie je pitna

vodal
Pocas prebiehajiceho programu

nevyberajte nadrzku na vodul!

Posunutim zapadiek
otvorte veko
deflektora vzduchu.

Ak nevyprézdnite nadrzku na vodu, pocas
dalsich suseni stroj prestane pracovat z
dévodu naplnenia nadrze na vodu a bude
blikat vystrazna ikona nadrzky na vodu. V
takom pripade vyprazdnite nadrzku na vodu
a pokracuijte v suseni stlacenim tlaCidla Start/
Pohotovostny rezim.

Vyprézdnenie nadrzky na vodu:
Opatrne vytiahnite nadrzku na vodu zo zasuvky.

Opatrne vyberte nadrzku na vodu v zasuvke
alebo na ochrannej platni.
Odstrante vodu z vodnej nadrze.

Ak sa vidkno nahromadi v lieviku na nadrzi na
vodu, vyberte ho pod te¢ucou vodou.
Vlozte nadrzku na vodu spat.

Potiahnite kefu
dolava, aby ste ju

odstranili. Mozete
pouzit Eistiacu kefu
na Cistenie filtra,
kondenzujuceho
kovového povrchu

a nahromadenych
vlakien na dverach.

Cistiaca kefa je vo vnuitri
dokumentacného vrecka. Vezmite
kefu z dokumenta&ného vaku

a vlozte ju na svoje miesto na
deflektore vzduchu, aby ste ju ulozili.

vypustania, nie je potrebné vypustat

o Ak sa pouziva moznost priameho
nadrzku na vodu.

QOgistite viakno na
kovovom povrchu
kondenzatora vihkou
handri¢kou alebo
kefou na deflektore
vzduchu v smere
zhora nadol. Nedistite
v smere zlava
doprava, pretoze by

to poskodilo kovové

7.4 Cistenie kondenzatora

Vlasy a viakno, ktoré sa nezhromazduju
viaknovym filtrom, sa hromadia na kovovom
povrchu kondenzatora za deflektorom vzduchu.
Tieto viakna sa pravidelne &istia.

Ak ikona Cistenia kondenzatora blika,
skontrolujte kovovy povrch. Ak existuje viakno,
vydistite ho. Musi sa kontrolovat najmenej
kazdych 6 mesiacov.
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plechy kondenzatora.
Na Cistenie mbzete
pouZit vysavac

so Stetcom. Ak
vysava¢ nema kefu,
neodporuca sa
pouzivat na Cistenie
kondenzatora.
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Po vycisteni filtra,
dvierok a kondenzora
potiahnite kefu
doprava a zaistite ju
na svojom mieste.

Ak vidite
nahromadenie viakien
na kryte ventilatora

a na doske Spicky,
odstrarite ich
handri¢kou.

Po dokon&eni

procesu Cistenia
umiestnite kryt
deflektora na svoje
miesto, posurite
zapadky tak, aby ste
ich zatvorili a zatvorte

zaklopku.

Nemajte vahu na
doske Spicky, ked'je
otvorena.

MbZete Cistit ruCne za predpokladu,
ze pouzijete ochranné rukavice.
Nesnazte sa Cistit holymi rukami.
Lopatky kondenzora mézu poskodit
vaSe ruky. Cistenie zlava doprava
mdze poskodit lopatky kondenzora.
To mb&Ze spdsobit problémy pri
suseni.

UPOZORNENIE

Na Cistenie bubna
nepouZzivajte abrazivne
materidly ani ocelovd vinu.

Po demontazi krytu deflektora
vzduchu je pritomnost vody v
plastovej Casti pred kondenzorom
normalna.

SuSitka / UZivatel'skd prirucka
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8 Riesenie problémov

Prevadzka susenia trva prilis diho.

Péry viaknového filtra (vnutorny a vonkajsi filter) mézu byt upchaté. >>> Vydistite viaknové filtre teplou
vodou a vysuste ich.

Predna strana kondenzora méze byt upchata. >>> Vydistite prednu stranu kondenzora.

Vetracie mriezky pred strojom mdzu byt upchaté. >>> Odstrarite vSetky predmety spred vetracich
mriezok, ktoré blokuju prudenie vzduchu.

Vetranie je nedostatocné, pretoze oblast, v ktorej je zariadenie inStalované, je prilis mala. >>> Otvorte
dvere alebo okna, aby ste zabranili vysokej teplote v miestnosti.

Ak je pritomny snimac vihkosti.

Na snimaci vihkosti sa méze nahromadit vrstva z vodného kamena. >>> Vycistite snima¢ vihkosti.
Mohlo byt vioZené nadmerné mnozstvo bielizne. >>> Susicku prilis nezatazujte.

Pradlo nebolo dostatocne vyzmykané. >>> Zvolte vySSiu rychlost Zmykania na pracke.

Oblecenie zostava po suseni vihke.

Mohol byt pouzity program, ktory nie je vhodny pre dany typ bielizne.>>> Skontrolujte Stitky na obleceni
a vyberte program vhodny pre dany typ bielizne alebo dodatocne pouzite Casové programy.

Pory viaknového filtra (vnutorny a vonkajsi filter) mézu byt upchaté. >>> Vycistite filtre teplou vodou a
vysuste ich.

Predna strana kondenzora méze byt upchata. >>> Vydistite prednu stranu kondenzora.

Mohlo byt vioZzené nadmerné mnozstvo bielizne. >>> Susicku prilis nezatazujte.

Pradlo nebolo dostato¢ne vyzmykané. >>> Zvolte vySSiu rychlost zmykania na pracke.

Susicka sa nezapne a program sa neda spustit. Susicka po nakonfigurovani nefunguije.

MoZno je odpojena napdjacia zastrc¢ka. >>> Uistite sa, ze kabel je zapojeny.

Plniace dvere mozu byt otvorené. >>> Presvedcte sa, Ci su plniace dvierka spravne zatvorené.

Nie je zvoleny program alebo ste nestlagili tiagidlo Start / Pauza. >>> Skontroluite, ¢i je program
nastaveny a nie je v polohe Pauza.

Je aktivovana detska poistka. >>> Vlypnite detsku poistku.

Program sa pred¢asne ukoncil bez udania dévodu.

Plniace dvierka nemusia byt Uplne zatvorené. >>> PresvedCte sa, i su plniace dvierka spravne
zatvorené.

Mohlo by dajst k vypadku napéjania. >>> Pre spustenie programu stladte tlagidlo Start / Pauza / Zrusit.
Nadrzka na vodu je plna. >>> Vyprazdnite nadrzku na vodu.

Oblecenie sa skrtilo, zatvrdilo alebo sa poskodilo.

Mozno bol pouzity program nevhodny pre dany typ pradla. >>> Skontrolujte Stitky na obleCeni a vyberte
program vhodny pre dany typ oblecenia.

Z plniacich dvierok unika voda.

Na vnutornom povrchu plniacich dvierok a na povrchu tesnenia plniacich dveri sa nahromadili viakna.
QOcistite vnutorny povrch plniacich dvierok a povrch tesnenia plniacich dveri.

Plniace dvere sa spontanne otvaraju.
Plniace dvierka nemusia byt uplne zatvorené. >>> Stlacte plniace dvierka, kym nezaznie zatvaraci zvuk.

Vystrazny symbol nadrzky na vodu svieti/blika.

Néadrzka na vodu je plna. >>> Vyprazdnite nadrzku na vodu.
Hadica na vypustanie vody nefunguje. >>> Ak je produkt pripojeny priamo do odtoku, skontrolujte
vypustaciu hadicu.

Osvetlenie vo vnutri susicky nesvieti. (V pripade modelov s lampou)

Susicka mozno nebola zapnuta pomocou tlacidla Zap/Vyp. >>> Skontrolujte, Ci je susicka zapnuta.
Lampa je pokazena. >>> Obratte sa na autorizovany servis pre vymenu lampy.
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Svieti ikona alebo kontrolka prevencie kréenia.

Méze byt aktivovany rezim proti pokrceniu, ktory zabraruje pokrceniu bielizne v susicke. >>> Viypnite
susicku a vyberte bielizer.

Svieti ikona Cistenia vlaknového filtra.

VlIaknovy filter (vnutorny a vonkajsi filter) méze byt upchaty. >>> Vycistite filtre teplou vodou a vysuste ich.
Na poroch viaknového filtra sa mohla vytvorit vrstva, ktora spésobi upchatie. >>> Vydistite filtre teplou
vodou a vysuste ich.

Mbze sa vyskytnut vrstva, ktora méze spdsobit upchatie pérov viaknovych filtrov (vnitorné a vonkajsie
filtre). << Filtre umyte a osuste vlaznou vodou >>

Mozno nie su viozené viaknové filtre. >>> Vlozte vnutorny a vonkajsi filter na ich miesto.

Na plastovu ¢ast nemusi byt nainstalovana ekologicka filtracna tkanina a predna Cast kondenzatora
mdze byt upchata.>>>Nainstalujte ekologicky filter na plastovu Cast a polozte ho na kryt filtra.
Ekologicky filter mozno nebol vymeneny, aj ked' sa zobrazi varovanie

symbol svieti. ,Vymente filter.”
Z0 zariadenia zaznie zvukoveé upozornenie

Mozno nie su vlozené vlaknové filtre. >>> Vlozte vnutorny a vonkajsi filter na ich miesto.
Mozno neboli nainstalované filtre stroja.>>> Namontuijte viaknové filtre (vnitorné a vonkajsie) alebo
ekologicky filter na ich kryt.

lkona varovania kondenzora blika.

Predna strana kondenzora méze byt upchata viaknami. >>> Vycistite prednu stranu kondenzora.
Mozno nie su viozené viaknové filtre. >>> Vlozte vnutorny a vonkajsi filter na ich miesto.

Osvetlenie vo vnutri susicky sa rozsvieti. (V pripade modelov s lampou)

Ak sa susicka zapoji do elektrickej zasuvky, stladi sa tlacidlo Zap/Vyp a dvierka sa otvoria; osvetlenie sa
rozsvieti. >>> Odpojte susiCku zo zasuvky alebo prepnite tlacidlo Zap/Vyp do polohy Vyp.

lkona Wi-Fi nepretrzite blika. (pre modely s funkciou HomeWhiz )

>>> Produkt nemusi byt pripojeny k bezdrétovej sieti. Podla pokynov sa pripojte k sieti. Zariadenie,

ktoré produkt pouZiva na pripojenie k sieti, méZe byt chybné. Skontrolujte to. Produkt sa nemusi pripajat
k sieti z dévodu blizkosti.

na autorizovany servis. Nikdy sa nepokusajte opravit svoj vyrobok sami.

Ak narazite na problém so svojim zariadenim, mézete poziadat o vymenu prostrednictvom

ﬁ Ak problém pretrvava aj po vykonani pokynov v tejto Casti, obratte sa na svojho predajcu alebo
o najblizsieho autorizovaneho servisu s Cislom modelu zariadenia.
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PRODUKTOVY LIST
V stlade s delegovanym nariadenim Komisie (EU) &.: 392/2012
Nézov alebo ochranné zndmka dodévatela BEKO
Nézov modelu BM3138230W
7188303430
Menovita kapacita (kg) 8.0
. S odvodom vzduchu -

Typ susicky Kondenzétor °
Trieda energetickej tcinnosti At++
Rotna spotreba energie (kWh) ® 236,0

) ) Automatické e
Typ riadenia Neautomatické -
Spotreba energie Standardného programu pre bavinu pri pinom zatazeni (kWh) 1,95
Spotreba energie Standardného programu pre bavinu pri ¢iastoénom zataZenf (KWh) 1,08
Prikon vo vypnutom stave pre $tandardny bavinovy program pri pinom zatazeni, Py (W) 0,47
Prikon pri ponechani v zapnutom stave pre $tandardny bavinovy program pri plnom zatazeni, P (W) 1,00
Doba trvania rezim ponechania v zapnutom stave (min) 30
Standardny program pre bavinu © .
Programové doba Standardného programu pre bavinu pri plnom zatazent, Ty, (Min) 197
Programové doba Standardného programu pre bavinu pri ¢iastocnom zatazen, Tgygio (Min) 125
VaZeny ¢as programu “$tandardného programu pre bavinu pri pinom a ¢iasto¢nom zatazeni (T) 156
Trieda G¢innosti kondenzacie B
Priemernd (icinnost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri Ciastocnom zatazeni, Gy, 81%
Priemernd cinnost kondenzécie $tandardného programu pre bavinu pri Ciastocnom zatazeni, Cy,, 81%
Vézena ucinnost kondenzécie Standardného programu pre bavinu pri pinom zatazeni a Ciastotnom zatazeni, C; 81%
Hladina akustického vkonu pre &tandardny program pre bavinu pri pinom zatazeni © 64
Zabudovany -

:Ano - :Nie

(1) Stupnica od A +++ (najvy$Sia icinnost) do D (najnizSia Gcinnost)

(2) Spotreba energie na zdklade 160 cyklov susenia v Standardnom programe pre bavinu pri pnej a polovicnej ndpine a spotreba nizko-energetickych rezimov.

Skutocna spotreba energie na cyklus bude zavisiet na tom, ako je zariadenie pouzivané.

(3) "Program skriflovo suchd bavina" pouzivany pri pinom a ¢iastocnom zatazent je $tandardny susiaci program, pre ktory prisltichajice informécie na
etikete a informaénom liste uvadzaju, Ze tento program je vhodny pre susenie obvyklého vihkého bavineného prédla a jedna sa o najucinnejsi program

pre bavinu z hladiska spotreby energie.
(4) Stupnica od G (nizka Ucinnost) do A (najvy$sia G¢innost)

(5) Vézené priemerné hodnoty - L y, vyjadrena v dB (A) na 1 pW
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